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von

@rnst von Tieinthal. 4

- = — — wenn Wer auf zwei,

Wenn Ber auf mehr der Tage rechnete fogar,

G wdre thoridht: nicdht da8 Morgen ift gemif,

Bevor der Menfdh dad Heute glitcklich itberlebt.
Sopborled. Iradhinierinnen.



Perfonemn.

Saropolf, Gropficft von Rufland.

Srene, Groffirfiin, feine Gemahlin.

Wladimic, JarvopolE>s Halbbruder, Furfe von Noiss
gorod.

Ragwald, Firk su Polot.

Walgerd, feine Gemablin.

Rogneda, deren Sodhter.

Dobrynia, Oheim Wladimir’s, Wojwod zu Nowgoroed

Blud, Woiwod zu Kiew, JaropolE’é BVertrauter.

@wieneld, Bojar u Kiew.

WardfdhEo, ein IJtngling, in Javopol €8 Leibwadhe.

Alida, Vrud’s Jochter, Chrenfrdulein der Groffirftin
SJtene.

Neltefter Der Stadt Kiew.

Befehldhaber ju Rodna.

Kiewer und Nowgoroder Bojaren. s

Gin Maler in Wladimic’s Gefolge.

Wolfin, Wravimir’s Spdber.

Pifdhta . Sesv

Gine @d)enfmtrtf)m } s Polok.

Gine Sdenfhausdirne

Gin Herold.

Goelfnaben.

Boten, unter ihnen Blud's Reitfnedt.

Kiewer, Nowgoroder und Polojfer Krieger

Bolk

Sdauplag: Kiew, Polof, Rodna.
Reit{ 980 n. Ghr. Geb.



@rster Aufzug.

Simmer dev Groffurfiin im Sdjloffe au RKiew.

Erite Scene.
Jrene und Alida.
Srene.

Wie? — Hab’ i) Didh auch vedht verftanden, Kind,
Dein Vater bittet um Gehor? — Dein BVater !
Du weifit, Alida, niemald Hat fein Mund
Grfrenlidhes, nie Guted mir verfrindet!
Sy Haffe Feinen Menfdpen, glanbe mic,
Audy ihn nidht; — aber fein unbeimlich Wejen,
Das porbedadtig fih in Dunfel hillt,
Hat immer mich) mit Fueht und Graw'n erfiillt.
Du fenfjt betritht und thranenfdhwer den Blick; —
Wein licbed Kind, und mag Dein Bater aud)
Mir fremd und unlieb fein, {o bleibt die Todhter
Dod) ftetd mir lich und theuer ! Du befigeft
Mein ungetheilt BVectvauen, Denn Dein Hers
it fromm und obne Falidh, —
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Alida.
Das, wad Ipr Gutes

Sn mildem Ucetheil’ an miv findet, Firftin,
It Guer Werk, Gu'r Gigenthum, denn Ales,
Was id) befis’, verdanf idh Gud) allein.

Srene.
Mein Kind, id) fenne Deine Liehe, Dein
LBertraw'n ju miv und jhag’ mid) veidh, in Div —
An unfrem Hofe adh! in Div allein —
Gin trewed Hery ju finden ; — denn Verrath
Und Hinterlift, — Ddes blinden Heidenthums
®efdbrten, — treiben Bier ifr fiindiges,
Ibr {dHauervolles Spiel. Du fannft Div Denfen,
Wie tief id) alled Dad empfinden muf,
Wenn Du erwdgit, daf mid) nidt eig'ne Wahl
Hierher geftellt, wo id) fest ftehen mug.
Aud Hellad ewig rubmbefransten Anen
Lon frommen Chrifteneltern ftammend flohen
Die Kinderfahre mir, gehegt, gepflegt
Bon Gltern= und Sefdywifterliebe, wie
Gin fel'ger Traum Dabin; — Do) Dald bemerfte
Die Welt, und weit und breit eriholl der Ruf:
Daf die Natur midh wunderbar mit gang
Befond'ver Schonheit audgejdmict. Gewif
War' feder Water, fede Mutter ftol;
Gewefen und beglict ob folder Gabe, —
Dod) meine Gltern fiiblten anders, fanuden



s 9 cie

St ibrer Todyter Sdouheit nur Gefahren

Ded Abgrunds, und befdloffen, mid) vor diefen

In Elofteclicher Ginfamfeit ju bergen.

So ward i) denn geweibt jur Nonne. Faft

Gin Jabr verweilt’ idh in den Kloftermauern,

bat taglid) Bufe, dibte midh) im Dienft’

Ded Heren; dod) alle Jeit, die id) davon

Gutibrigte, gehorte meinen Blumen,

Die unter meiner Hand fidh wunderbar

In FRIC und Pradt entfalteten. Die Stille,

Die Ginfambeit ward miv Bediirfuif {dhon,

Und fihlt’ id) mid) aud) grade nicht beghidt,

©o war id) dod) jufrieden, rubig; — nue

Wenn dann und wann die Gltern und Gefdhwifter

Durd) ihr Grfdheinen midh) an fene Tage

Der felgen R{xtbf)eit mabuten, fiblt' ich mid

Beengt i meiner Jelle, meiner Welt

Im Kleinen ; — dod) voribergehend. So

Gut{dvand die Reit, ald einft in einer Nadht

Sm Spatherbft’ — draufen brad) fidh braufend, pfeifend

Des Sturmed Wuth an unfers Klofters Pfeilern

Und warf des Hagels grob Gebild’ Herab,

Die Fenfter unfrer Jellen ju erfrimmern ;

Bugleid) evtonte furdytbar, donnerdbnlich

Desd nabh’belegnen Meeres Brandung; — ady!

Sn fener Nadyt, — wer fdildert ihre Schreden? —

Bernahmen wir urpldglidh vor den Mauern &
i*#
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Den graufenvollen Ton der Kriegsdrommete,
Und wilbe Mannerftimmen, {Hreclicher
A3 Wuth der Glemente, Unbeil drohend! —
An Wiberftand war nidt ju denfen ; Faum
Gewannen wir die Beit, auf Glodenruf
Und in der Klofterfivdhe su verjammeln,
Und Enieend in Der tiefften MNoth den Heiland
Um Hulf und Rettung anzufleh’n, ald wiv
Bernahmen , wie dad {dywere Klofterthor
Rerbrochen fradhend niederfiel. Gin Strom
Lon fremden, wilden Kriegern, Spott: und Hobhu
Geladyter auf den Lippen, drang bald in
Dad Klofter, in die Kicde {elbjt Hinein.
I fdhweige von der Wngft, dem Jammer und
Den Thrdanen ieﬁet Sdyredensnadt ! I war,
Pon einer roben Hand am Arm’ gefaft,
Befinnungslod gefunfen an die Stufen
Des Altars. A8 die Ohumadht {hwand und nadh
Und nadhy die Sinne fidy belebten, fab
Ib midh auf meinem Lager; neben mir
Yuf einem Stuble {af ein Wanu, ein Krieger.

ALida.
O Fuieftin, Cure Seelenangft fann idy
Miv lebhaft denfen! ;

Scene.

RNein, mein Kind, i fiplte

RNiht Angft, nicht Schreden. Nur %etmunbérung,
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Gritaunen 1iber Dasd, wasd id) erblickt,

War Aled. Jener Krieger war swar aud)
Bon wilbem Anfeh’n, dodh in feinem Wntlig’
Grblid®t’ id) Biige ftolgen Gdelmuths,

Und Mitleid, Wehmuth lag in feinem Blid'.
Qe feiner Redyten tuhte meine Hand.

Nady einer Weile, wo wir Beide lautlod
Ginander angefhaut, begann er mid

Bu trdften, fprad) von Glid, von Glang und Hobheit,
Die meiner hareten, da idh langer nidt

In Kloftermauern ftill verjhmadyten diicfte.
Der MWann, der fo ju mir gefvroden, war
Der Grofifirft Swatodlaw. Nad) einer Stunbde
Befand idh midh) auf feinem SdHiff und fo
Gelangten wir Bierher nad) Kiew, wo

Der Fiirft mid) feinem Sohue Faropolf

A8 Gh'gemahl verband. Wir (ebten froh

Und glidlidy, bi8 Der unbeilvolle IJmwift

Der beiden Brider, IJaropolf und Oleg,

Bom Radedurfte ded BVojaren Swieneld
Grieugt, su beller Flamm’ entbrannte, Krieg
Und Tod gebdrend. Ady, daff Oleg fiel

Jn diefem unglidfel’gen Kampfe! Ady,
Seitdem ift Alles anders hier! — Mein Gatte
It fremd in feinem eig'nen Hergen, feit

Des Bruders Tod in unbeilvollem Kampf’

In fteafend qudlt. :
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ALida.
Rerseiht, wie war denn Swieneld
Bei diefem Bruderywift betheiligt ¢
Jrvene
DOleg,
Der Fiirft von Drewien, traf Lut, den Sohn
Des Swieneld, einft in feinem IJagdbesirt’
Gin Feh verfolgend. Drob ergrimmt erfdying
Gr ibn. Der Vater {hnob nun Wuth und Rade,
Und wufte fhlaw und dringend meinem Gatten
Lon Oleg’s feder Gigenmadyt und Willkir,
Pon Gingriff in ded dltern Bruderd Redyte
&o lange vorjufprechen, fedes Wort
Und febed THun de3 Wrubders bofe deutend, —-
Bis endlid) Jaropolf fich raftete
Und gegen ihn ju Felde jog5. Der Sieg
War bald errungen, — ady! und Oleg fand
RBoir einer Briice ftirzend im Gedrdng’
Der rafden Fludt den Tod.  Mit feinem Leben
Grlofdh Ded Haujed Friebe ! Diejer Tod
It ady! ein glimuend Feuer, dasg, wie jorgfam
WMan’s audy verdecfen mag, dod) glimmt und glimmt,
Bis e3 jur bellen Flamme with erwadien
Und Untergang bereiten unferm Haufe !
- Die erfte Folge war die Fludt des flingften BVrubders,
Wiadimir, 3u dem Hihuen Nordmannsdvolf’,
Bon wo er bald vielleiht mit Heeredmadyt
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Buriidfehrt, um ded Bruderd Tod ju rvdchen.
Wenn diefe unbeilvolle Lage Du
Bevenfft, wenn Du ed weifit, daf meine Gltern
Bon Rauberhorden dberfallen und
®etodtet find, daf meine Briider, Sdhweftern
Su Kuedytidaft bei Barbaren {dmadten, — bdaf
Seit einem Mond' der Fiirft miv Ungunit jeigt
Und nur eisfalte Hofluft midh ummweht: —
D, dann begreifit Du leddht, wie fdwer id) (eide !
So bab’ idh denn, Dir alled Dasd erjabhlend,
An Sdyredensbildern meinen Geift geftartt,
Um dad, wad mic Dein WVater bringen wird,
Mit Fafjung su verudhmen, ju ertragen.
Grblar’ ibm denn, mein Kind, id) {ei beveit,
Jbn anzubsren.

ALlida.

(Sm Abgehen fitr fich:)
Mochte feine Bot{chaft

RNidht newed Unglid haufen ! — Ay, die Fuirftin,
Die Hereliche, ift ohnehin o tief
Gebeugt ! —

Srene.

Die Grdenleiden Haben aud

36t Maag. — — Gin MWaah, — fa, welded und wie grof
Jft 8?2 — AD Gott, das grofite fann fidh nod
Grweitern | — Was der menjdhliche Berftand
An Pein und Qualen grauenvoller Art
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Bu denfen, ju erfinnen faum vermag,

Dag fann in einem Yugenblicd® unsd treffen ! —

Und und vernidhten 2 — Nein ! — BVernidhten fann’s

Und nidht, — und foll und nicht vernichten ! it

Der Pein und Quualen Maaf aud) maafilod grof,

©o ift die Dauer dod) begrenst; fie veidyt

RNidht 1iber's Grab hinausd. — Hier ift der iualen,

Hier aller Grdenleiven Biel! — Warum

Berzagft du Denn, mein Hers, in triber Abnung? —
(ritt ab.)

Bweite Scene.
Blud und Alida teeten auf.

Alida.
Und dad ift Deine Botfhaft ! Willft Du fie
Denn todten 2 — :
Blud.
Nein, dad will ih nidht — und fann
@3 nidyt, obgleidh) e bejjer wdre, daf
Die Nornen ihre Lebenstage fivyten. —
RNun geh’ und meld mid) an!
ALida (im Abgehen).
Iy gdbe gern
Der Lebensdtage Halfte hin, — Fonnt’ i
Dod) diefen Dold) von threm Herzen wenbden !
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Blubd (allein).
Wozu hier Mitleid und Grbarmen ? — Was
Verjteht das Kind davon ! — Die Welt ift ibr
Gin Rathfel nod). Gin Fiirft, wie Jaropolf,
Bergniigungsfiihtiq, wetterwendifdy, der
Begierig Heute will, wad morgen er
Berfhmabt, vecadtet gar, — ein folder muf
Nur Ginen um fih haben, — dem er gan;
Sidy hingiebt ; — und wenn idh nidt fallen foll,
Muf id) der Gine fein ; — die Andern aber,
Die ihn umgeben und miv {daden fonnten,
Begrab’ ein faher Stur;! — Jrene mag
Den Reih'n erdffnen und ihr folge bald
Wein madt'ger Nebenbuhler, Swieneld, nad !
Ha, Jaropolt! Wenn Glang, Verguiigen, Pradt
Im bunten Wedyfel {innlidhen Grgdsens
Didy wie ein Giivtel erjt umfdhniven, — dann
Berrinnt der Ginfluf And’rer 1ber did);
Und idy, ver Schopfer deiner Luft und Freubden,
Beberr{dy' didh) gan; allein !

(S rene tritt auf.)

Oritte Scene.
Srene. Blud.
Srene.
Was bringft Du mir,
Wofwod ¢ — Jft's eine Bot{daft, die der Grofifiicft
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Miv fendet, ift's eine Bitte, die Dich felbft
Betrifft ¢
Blubd
Sa, eite Botidaft ift e, Fucftin,
PBon unferm Fiicften, eine Herzensdfache
Ded Fiirften felbft betveffend und jugleich
Des BVolfes Gl uud Heil.
' Jcene.
Dann ift fie mir
Willfommen ; denn was fann mic widtiger,
DBefeligender fein, ald meines Gatten,
A8 unferd Wolfed Wohl? — Jur Sadye denn!
Wie (autet Deinte Bot{haft 2
Blubd.
SHobe Furftin,
Der Ruffenftaat, uwmringt von vielen Feinden,
Lon wilden Horden, mord= und beutegieriq,
Muf fid) mit einem ftarfen Bund’sgenoijen
Qeveinen, um durd) fo verftacfte Kraft
Den wilden Feinden Sdreden einzuflofen,
Sie gu vernidyten.
Scene
Allerdings mag das
Die Klugheit fordern! — Und der Bund'sgenoije ¢
Blud .
It Ragwald, madt’ger Ficft von Pologk, als
Wardger ftammoerwandt dem Fiivften.
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Jrene.
Nun,

Und diefer ift jum Bund beveit ¢

Blud.

Gr ift's,

Dod) nur bedingungdweije —

JSrene.

Die Bedingung ¢
Blud

It fonderbar, idh modyte fagen einsig,
Bielleidht gar abgefdhmadt, — dodhy aud) jugleidh
Grgoglid) — febr ergdglidh — faft vectvaulidh —
O, mebr nodh) ald vectraulich! —
Strene.
Run , ih bin
Begierig, fie su fennen.
Blud
(Gin Medaillon uberreidjend.)
Seht died Bild,
Dies Bild — dod) nein, vielmehr dad LWefen, das —
Die Augen — Fiirftin, o die {dhonen Augen,
Wie fhmadhtend ! — Und die Lippen — Eoftlidh, gan;
Bum Kuf geformt — wabrhaftig —
Srene.
Ift e8 Deine
Grwahlte 2 Sollen diefe Reize Did)
Den Wittwerftand vergeffen madhen 2
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Blud.
: Nein,
Ay nein; — Jhr fherset liebendroticdig, Fuirftin,
Qielleicht verfpotiet Ibr mich gar. LWie darf
Iy wobhl auf Ragwald’s {dhone Todyler, auf
Jogueda, meined Herzend Wiinifdye vidyten ¢
Srene.
Aug Deiner Shild'vung ihrer Reije, Deinem
Gutziden muft’ id) davauf {dliefen. — Nun, —
Wes foll Rogueda ¢ — Syridy !
Blud.
Sie {oll ein Kitt,
Gin Mortel — oder ywifdhen Gold und Gold
Gin jieclid) Hafden, eine Klammer — oder
Gin Ring fein, wo die beiden Ketten in
Ginander greifen.
Srene.
Ha! — Grft fept begreif
Id) ben Bufammenhang. — I bin verftofen,
Rogneda oll im Firfrenpurpur prangen
An -meiner Stelle! — Sprid) e3 grad herans!
Was sierit Du Didh) ¢ —
Blubd.
Wabhrhaftig, Ficitin, IJpr
Habt einen Seherblid! — Wie wifit Jhr dasd ?
Srene.
Grfpar’ Dir Deine Kiinfte ! — Aled Das,
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Was Du von Deinem {elbitgemifhten Gift
Mir teopfenweife jugedadt, dad nabm
Ib felbft fn einem Buge bhin.
( Gebht mit Hobeit ab.)
Blud.
Da geht
Sie nun und (Gft midh fteh’n! — Wad DHal’s, daf idh
Bu ihrer Worbereitung mibhfam felbjt
Mich vorbereitet 2 — Aled war umfonit!
Dod) dafiir hab’ id)y weislich {dhon geforgt,
Daf fie mit Allem, was {ie unternimmt,
Den Firviten umjuftimmen, nun ju fpdt
Grfdyeint, ju fpdt! Ha, ha!
(Gebt ab)

Zhronfaal.
Bievie Seeune.

Gé verfammeln fid) bdie Staatdwirdentrager zum Iahresfeft

der Alleinherrfdhaft TarvopolE’s, Blud, Swieneld, Wa:

vafdfo, Aeltefte verfdhiedener Stamme, Bojaren, fpater
JavopolE, dann Jrene, zulest ein Bote.

Gin Aeltefter (u Swieneld).
Wir bitten Guch,
Bojar, Dem Fivften unfern Glichwunid) ju
Dem beut'gen Jahresfeft’ in unferm, fo
Wie in Des BVolfed Namen abjuitatten,
Ion unjrer Treue ju verfichern und
Um feine Huld fitr und u bitten.
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Die fibrigen Aelteften,
Wir, —
Wir Alle bitten Gud), dag Wort ju fibhren.
Swieneld
Jh weif die Ghre, das Wertrauen, dajd
Ibr miv erjeigt, su fdhdsen; gern erfill
Ih Guren Wunid.
Blud (fir fid).
Perdammted LVolf !
Ibn wablen fie jum Sprecher, — ihn, — und midh
Ver{dhmaben fie; — Scon gut! — Jbr {ollt
Miv daflic biifen, — wetterwend{des WVolf! —
(Zrompetenfdhall.  JavopolE und Gefolge treten
auf. Grfterer verneigt fidy und fest fich auf den Shron.)
Alle Anwefende.
Hody lebe unfer Grofifiirft !
Saropolk
Danf Gudy Lieben,
Gud)y Allen meined Heriend wdarmften Danf !
S wijeneld
Grhab'ner Groffiicft, Heil Gud), Heil und Segen!
Des Volfd Vertvauen hat mid) auserforen,
Gudy, Gurem Furftenhaui” und Gurem Ibhrone
Unwandelbaren Ghidesd Wiinfde, tief
I treuer Bruft ded Woll's erjeugt, — fiir viele
Mit Rubm befrangte IJahre darjubringen,
und Gudh in Demuth anjufleh’n, aud ferner
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Mit vateclidder Huld den Scepter 1iber
Gu'r trened Bolf su fithren, — Ddaf der Jag,
Geit weldem Jbr allein died grofie Reid
Regiert, der heut'ge Jabredtag, ein Beiliger,
Gin Hobher Fefttag fei fiir alle Beiten.
Saropolf.
So lang’ ein Lebendhoud) in mir fid regt,
Wird aud) mein Hery in vaterlidher Liebe
Und Gnade {dlagen fiir mein freued BVolf;
D'rum nehm’ id) Huldvoll Guren Glidwunich am.
Ibr Saulen meines Ihrones, Aeltefte
Der Stamme, Jhr Woiwoden und Bojaren !
Berkiindet’s meinen frewen Unterthanen,
Dap i) ‘mein Bolf, gleidh meinen Kindern, liebe.
Alle Anwefende.
Heil, Heil Div, BVater, Grofficft, Heil und Segen !
Saropolk
Und. Gud) nod) einmal meined Herjend Dant !
(Bu Blubd.)
mnd jept, Woiwod, verfiinde meinem Bolf’
Den Borfag, den ju feiem Wobhl' und Heil’
3d fafte.
Blubd.
So vernehmet denn: Der Andrang
Der blutz und beutegier'gen- Feinde, die
Dasd Vaterland von vielen Seiten BHer
Bedroben, Hat in unferm Fiivften Den
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Gut{dhluf gereift, fidh in Dem madht'gen Fiirjten
LBon Polozt eines Bund'sgenoffen ju
Berfidern, Diefer hat fidh) ehrenvoll
Dazu bereit ecflart, dodh um den Bund
RNod) enger ju befeftigen, befdhlof
Der Grofifiirft, Ragwald’s wunderfdone Todyter,
Rogneda, jur Gemablin ju ‘erheben,
Und tdglidh Harren wir Der hohen Braut. —
So {hon wie eine Rofe, wenn der Strahl
Der Morgenfonne ihren Rei; erhoht,
So {anft wie Sauben, wenn fie 3actlih fofen,
Wird diefe Braut ded Fiirften Glii€ begriinden
Und feines ThHroned Glany echohen,
(Nadh einer Paufe, in der eine gedruckte Stille hevr{cht)
Jaropolf.
Nun,
Sind meine Lieben nidt ecfitllt von Freude
Ob biefer Peldung ?
(RNach. einer Paufe.)
Gin Aeltefter (ein Greis).
Ficft, vergebt mir gnadig,
Wenn id), ein Greid, dem Grab’ entgegen wanfend,
Gud) meined Herzens Meinung. offen fage!
Was ift die Sdhonbeit, Herr, wad ift der Glan;
Auf Grden 2 — Ady, nur flidt'ge Kinder find's
Ded Augenblids ! Dex eine {duf fie und
Der andere jerftdrt’ fie haufig fdhon ;
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Und wie dag GLid ift ewig wanbelbar,
So find e8 Sdonbeit and) und Grdenglan;.
O Herr! Wenn Ibhr, auf bofer Leute Rath,
Gefonnen feid, die Fiirtin, Gure fromme
Gemablin, zu verftofen — o, dann wird
Gu'v guter Geift fidy von Gud) wenden — und
Id febe {dhon, wie iber Gud) der Hinmume!
@id {hwary bewslet — - :
Blubd.
Geftattet nidht, mein Fricft, -
Daf diefer fredhe Greid den Schritt, den IJhr
®ethan, su tadeln wage!
“Der Aeltefte
Sag’ mir, MWann,

Wer bift Du, o Du's wagft, mid) fred) ju nenmen,
Wenn i) mit meinem BVater, meinem Firften
Gin Wort ded3 Sdymerzed ausd dem Hevzen {prede 2 —
Du bift ein Spielball in ded Fiivften Hand.
Heut’ bift Du Gtwasd, morgen Nichtd ; — idy ftehe
Im Namen meined Bolfes bier, Dem Herriher,
Dem BVater Gl 3u wiinfden ; — aber wo
Mein Geift fiie ihn ein Unbeil naben fieht,
'8 meine Pflidht, ed offen ausdzufpredyen.

Savopolf (zum Aelteften).
I ehre Deinen Gifer fir mein Wobl;
Dod ift der Plan nidht: mehr ju Gndecn und
I {ah’ e3 gern, daf aud) mein treues Bolf,
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Mit miv vereint, die Braut mit freudiger
Begriifung ehren moge.
Der Aeltefte.
Wenn dasd fejt
Bejdlofen, Here, {o bleibt mir nur nod) 1ibrig,
Die Gottheit angufleh’n, daf fie Des Gugels
Lerftofung Gud) verzeiben und die Rade

Ded Himmels gudadig von Gud) wenden moge !
(Jrene tritt auf, die Krone auf dem Haupte, fie
fchreitet langfam bis vor den Thron und Eniet dovt
nieder.)

Srene.
Mein gnad’ger Herr und Fiirit! I hab’ vernommen,
®as Jhr befdloflen fber micdh, D'rum leg’
I meine Firjtenfrone nieder ju
(Legt die Krone nieder und ridtet fich dbann wieder empor.)
Den Stufen Gured Throned. — Herr, geftattet
Miv guadig, meine Finft'gen Lebensdtage
Ju eines Klofters Mauern einfam u
Bejdliefen ! — Niemald hat mein Hers nady Hobeit
Und Glany geftrebt; —
(Sn {chmerghafter Rubhrung:)
mein Siel, mein Stol; und Glic
War meined Fiviten, unferd Volfes Liebe.
Die Gure Hab’ id) eingebiift ; — iy bin
Die Sduld'ge! —
(Sie ift im Begriff hingufinfen. Jener Aeltcfte
evfaft fie und balt fie in feinen Armen.)
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Aeltefter.
O, wenn bdiefe {dhuldig ift,
Dann giebt e3 felbft im Himmel Feine Unfhuld!
Komm’, Fiirftin, Todter, fomm’ in Dein Gemadh,

Dein Gott wird gegen Didh gerechter fein !
(Fubet fie ab. JarvopolE bhat unterdef in ficht:
baver Rubrung mit gefenftem Haupte dagefeffen.
Blud tritt ab.)
Sacropolk

Bei allen Gbttern, {duldig ift fie nidt! —

(Gin Bote tritt auf.)
BVote.

Dag Opferfeft beginnt, erhab’ner Grofifiirft,

Und Hundert Stieve mit vergold'ten Hornern,

Mit Vlumen veidh) gefdymickt, {ind jum Altar’

Gefithrt, der Oberpriefter haret auf Gu'e

Gricheinen.

: Sacvopolf
Bobhlgefprodhen ! Freunde, laft

Uns nun jum Opferfefte {dreiten und

Am Abend ift Banfett im ShHlof’ ; idh lad’

Gud) Alle ein, al8 liebe Gafte Yringt

In's Hausd mir Heiterfeit und Frohfiun !
(AUe entfernen fidy.)
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Blud’s Wobhnung.

Fiinfte Scene.
Blud, fpater Wolfin.

Blubd.
Ha!

@3 fehlte nur die Kranfung nody, den Jorn
In mir ju mebren; — ihn, Den Swieneld, wablten
Die Ihoren boshaft, mid) ju franfen; — wobhl!
XIbr habt gefiegt ;.— Dod) wartet — wartet nod
Gin Weilden und ihr follt mid) Fennen lernen!
Der Sdimpf beflitgelt meine Wuth, nody beute
Soll Swieneld, euer Liebling, fallen! O,
Der Harnif) Oleg’s foll mir Dienjte leiften ;
Sein Anblicf foll Gewijfensbifie weden
Und diefe werden wie Gewitterfturm
Auf Swieneld's jorglod Haupt jujommenitiren !

(Wolkin tritt verkleidet auf, ju Wolfin.)
Wer bift Du, was begehreft Du?

Wolfin
Wojmwod,

Hat Cu'r Gedddhtniff nod Grinnerung
Bergang'ner Reiten, hat der Glang, der Gud
Ju Gurer Hoben Wiird' umgiebt, —



e 2 ekD>e

Blud.
Rer bift
Du, MWenjd, — o Godtter, deine Stimm’ ift mic
Befannt, — Do nein, der fann’s nidht fein — der Bart,
Die Augenbrauen anderd ; — nein!
(BWolkin nimmt einen falfhen BVart ab, Blubd
erfennt ifhn, ftirzt auf ihn zu, umarmt ihn.)
~ Wolfin !
Du bift e8, Du, mein Jugendfreund, nady dem
I oft mich fehute! Wohl find {don zehn Jahr'
Gefhwunden, feit wir und getrennt, dody fihl’
I ftetd fiir Didh im Herjen Lieh® und Freundidyaft.
Wolfin,
Mein Freund, wie fag’ i) Dir, wasd i) empfinde !
Du bijt der Alte nody, mehr fag’ idh nidyt,
Das ift genug! — Die Welt ift faljh — und Freunbde
Sind eitler Raudys fo lang’ das Feuer brennt,
Die Brithe Fodyt und duftet, fpielt er, wirbelt,
Grglanst und cingelt fi), — Dod) leer’ Den Fopf
Und 6{ch’ dad Feuer aud, {o flieht er hin
In alle Winde! — Freund, idh habe viel
®efel'n, erlebt; — Do) — find wir aud) allein? —
I bitte Didy, wenn man mid) trifft, wenn man
Bei Dir midy fieht, bin idh verloven !
Blud.
Wie 2
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Woltin (life)
Id bin ald8 Spaher bier.
Blubd.
(Sieht fich nady verfcyiedenen Seiten um und ver:
fchlieft die Thitr.)
Wir find allein.
Woltin.
Id habe viel mit Dir ju {preden, — viel;
Dod) Freund, e ftoden die Gedanfen mir
Im Hirn, — die Worte fleben an dem Gaumen,
Wenn Rebenjaft nidht beide fliefen macht.
Wie Avthur's Ritter von der Tafelrunde
&ind wir, Wladimir's Ritter, ftark und fihn
In Kampf und ITrinfgelagen ; — glaube mir,
Id) bin Der Sprod’jte nicht von feinen Kampen !

Blubd.
(Gntfernt fidh vafch und febrt gleidy wieber mit zwer
groffen Vedjern und einem irdenen Gefaf mit Wein
‘gurict, die Bedjer fullend.)
Da haft Du alten Cyperwein , mein Freund !

Wolfin
Und Deiner Humpen Maaf beweift, dag Du
Im Gaumennegen aud) nidht blode bift.
Der frohe Geber l(ebe Hoch !
(Stoft an und leert den Bedjer auf einen Sug.)
Blubd
Dad haft
Du wohl gemadt !
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Wolbin
und Du, wie eine Badftel;',
Nur tropfemwei] genippt!
Blubd.
[ darf heut’ nidt;
Rerfludyt, dag ih nidht darf; — o war's dod) {hon
Sm Riden! — RNein — id) darf nidht trinfen! Hat
Gin Trunf die Keble veidhlidh miv geneht,
So bin i) wie ein Madden, fromm und jart,
Kann weinen, taug’ zu feinem Mannerwerf ; —
Und heute muff i) wie ein Fudhs fo Flug
Und reifend wie ein Jiger fein. Heut’ ijt
Bantett im SdHlof und dort ift meine Werlftatt. —
Die Kehle wird Div troden, — (giept ein.) trinfe, Freund,
Der Wein ift gut, — und nun erjdhle miv!
Wolfin,
Da ift mein Dold), — gieb micr den Deinen ber,
Wir wollen treu fein alten guten Sitten,
Wenn obne diejen Waffemvedfel aud), —
Dem beiligften der Sdywiire gleih, — Bertrauen,
Ber{chwiegenbeit und gegenfeit'ge Hiilfe
Ung unjre alte Freundidafr fider biirgt.
Blud
{Bieht feinen Dolch und ubergicbt ihm denfelben. )
Hier ift der meinige!
Wolfin.
Lernimm Penn, Freund,
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A8 Jaropolf, Dein Furft, fidh gegen Oleg,
Den eig'nen Bruder, riiftete, und diefer,
@8 find beinah’ drei Jabre ber, — im Kampf
Getodtet ward, da fprad) man laut und offen
In Nowgorod, dap Jaropolf, nur um
Allein 3u Hevefden, den vollbiivt'gen Brubder
Grfdlagen, und fein beffered Gefdyid
De3 Baftardbrubers Harre, Den er tief
Reradhyte, weil Wladimic nur der Sohn
Der Stlavin Olga’s fei. Da bief e3, »Baftard,
»Gntflie)’ fo fhnell Du fannft, wo nicht, fo leg’
»Dein Haupt nur tubig auf den Blod v So bieh es.
Den Nowgorodern Durften wir nidt trauen,
Sonft hatten wic Gud) dDamald gleih — den Tod
Ded Oleg vadend — angegriffen oder
Mit blut'gen Kopfen Gudy zuriicdgeiagt,
Wenn Jhr gewagt, in Nowgorod und ju
Belriegen.
Blubd.

Sft denn Dein Wladimir {o

Gin friegerifher Daun 2
Wolfin.
Gin Held ! — Mein Freund,

@r ift Des Waters treu'fted Gbenbild’,
Und Swatosdlaw war, wie Du weit, e Held
Wie Cyrud, Alerander. —
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Blud (haftig).
Dein Wladimir
Gin Held — und [(ebt ?
Wolkin,
Qa, fa, er [ebt und wird
Eebr bald in Kiew fein. Sind denn bdie Stolnifs,
Die Jaropolf in Nowg’rod eingefest,
RNidyt {hon juric 2
Blud,
Die Stolnifd, Stolnifd, wie ? —
Bas foll bad Heifjen 2 !
Wolbin.
Gi die Stolnifs, bdie
Au Stelle Jaropolf's in Nowgorod
Regierten, find fopfitber fortgefagt,
Grbielten Auftrag, ihrem Fiirften zu
Berfinden, dap Wlabimir gegen ibhn
Bu Felde jiehe — und er felbft ift mit
Dem Heer’ fdhon unterwegs.
Blud
Sdon untermegs !
Gntielich ! Und erft fest erfabe’ id) es.
Du fagft mit einem Heer'; wie ift dad moglidy
Sit's aus ten Grabern Gud) erftanden, wuds
G3 aus der Grd' empor? — Sprid), Freund!
Wolfin.

Gi, ei,
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Du fennft nod) immer bie Mormanten nidyt ! —
So wiffe denn, als m's Wardgerland
Wir flob'n, gefdah es nidht, in Nowgorod
Die Herefdaft aufiugeben ; — FeineSwegs ! —
Wir weilten dort jwei Jabre lang und nabmen
An Fibuen Abenteuern Iheil, die die
Rormanuen Dald im ‘%taufenlanbe, bald
In Spanien und Stalien vollfiihrten.
Wladimiv ift ein Low' an MWuth und Starke. —
Im Kampf’ der Grfte dberall, gewann
Gr unetmeflid) reidhe Beute. Gold ‘
Und Silber fitllten bald die leeren Rdaume
I unfern Sdhiffen.  Nun begann die Werbung.
Behntaufend fihne Streiter {dlofen {idh
An unfre Fahnen ; mit des Blites Sdhuelle
Grfdyienen wir in Nowgorod, und ploslih —
Sind wir in Kiew. —

Blubd.

G&ptter, Gotter! — und
Die Braut, — bdie Braut, — die Hodseitsfackel wird
Rerlofdht von Kriegedfturm, — WVerderben nabht! —

Wollkin
Shr wollt bier Hodyseit feiern @

Blud.

Sa, der Firit

"Begehrte und erhdlt Rogneda.
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Wolfin (laut auflacgend).
Gi,
Gu'r Tigerfagden will dem Lowen gar
Das Brautlein ftreitig madpen ¢ Avmer Freier !
Die Braut ijt unfer, fag’ id Dir!
B lud
RNidyt moglich !
Uns bat der WVater felbft fie jugefagt
Und wird, wenn IJhr fie rauben wollt, fie {dhiigen.
Wolfin,
€ie jdhigen! — Blud, wo denfft Du hin! — Und {af’
Sie auf den Wolfen, Freund, wic holten fie
Herab, und wohnt’ fie im feyjtallnen Haus
RNach Feenart, im tiefften Meeresgrund’,
Wir holten fie herauf —
! Blud (verwivet).
.S;‘)erab, berauf, —
Gutfeplidy, — Ales ift verloven, Alles!
Wolkin ;
Du bift e8 nicdht, wenn Du veritandig bift.
Dein Fuieft muf fallen, dad it Alles, Alles!
Blud
Mufps fallen, fallen, leidt gefagt, mup fallen —
Wolfin
Wie ? Soll penn Slavenblut die Grbe tvanfen ? —
Perun's ebhutaufend Douner! — Wie? — Bijt Du
Kein Slave? — Und bin idh Dein Landdmann nidyt ?
2**
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a3 liegt Denn D'van, daf ein Wardger - Fiirft,
Gin Sdwadling falt? Beden? dod) unfre Ieit !
Wer Kraft at, fiegt und herefdht, der Shwddling fallt,
Ob friber ober {pater, dad ift gleidh!
Blud :
Worausd entnimmft Du denn, dafi Javopolf
Gin Shwdadling fei ?
Wolfin
Das ift er ohne Bweifel,
Weil Swieneld ihn daju bewegen fonnte,
Sidy gegen feinen Bruder ju bewaffnen,
Der in der Shladyt, ein blut'ged Opfer, fiet!
Woju ¢ Um Swfeneld’'s Sobhn 3u raden! — Das
War {hwad) nidt nur, ed war erharmlidy ! — Ferner
Weil Du, — wie foll i fagen, — weil Dein- Ginfluf
Ibn fest, wie friher Swieneld, gany und gor
Beberr{dht, — wie hier die Rebde geht. IJdh nenne
Den Fiirften {dwad), der, wdabrend er ein Reid
FRegieren foll, fidh felbit vegieven [Gft.
Der Dein'ge ift ein folder; — drum fo fall’
Gr denn — und jwar durd) Didh !
Blubd
Durd) mid), durd) mich —
S modhte fagen, Du haft Redyt; — dodh Eann
3d mid) nod) nicht d'vin finden ; miv fit der
Gedanfe weu — und fremd — verfibrecijh ; —
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Und wad gewinn’ i) denn dadurd) 2 — Was wird
Mein Lohn ?
Wolkbin. :
Des Bluterfparerd Lohn. Der Firft
Wladimir, dem i) Did) empfehle, wird
Did) rveid) bebenfen.
Blubd.
Aber mein Gewiffen ¢
Wolkin.
Wenn {idh) der Bruder feined Brubers nidyt
Grbarmt — wie foll ein Frember — — 2
' Blubd.
Sa, du hait
Sdon wieder Redyt!
: Woltin.
So bift Du denn der Unfre!
Du bilfft und treulid), meideft jede Schladyt
Bu Gurem eig'nen Beften, denn Fbhr ;ablt
Kaum taufend Streiter, wie id) {don vernommen ;
Und wie in einem Bienenforbe nidht
Broei Koniginnen Herriden Eonnen —
Blubd.
&
Muf bier aud) Giner fallen!
Wolfin.
Saropolf!
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Blubd.
Du aber bleibft als Freund mic treu ergeben 2 —
Woltin.
Gi, dad verftebt fich; — Dodh fieh’ Ber, mein Freund,
Mein Bedher durftet — und der BVorrath ift —
Blubd.
Bur Neige; — gut, i bring’ Dir neuen gleid.
(Geht mit dem Gefaf ab.)
Bolfin ;
Dostrefflih ! — Diefer Dummbopf, albern, eitet,
It Nadbild feined Heren, fein A in Allem ;
Dod) ftatt der Herjendgiite feines Herrn
Befist er Faljhheit, Bosdheit, Hinterlijt;
MWiv wurd ed leidht, den Gitlen ju bethoren,
Wir nugen ihn, fo lang’ er brauchbar fft,
Dann werfen wir ihn in den Sdhmus binab.
(Blud bringt einen vollen Bedyer.)

Run denn, Freund Bilud, jum Lebewoh! !
(Reert den Bedyer.)

Blubd.
Leb’ wohl !
RNidht wabr, wir feh’'n dod) bald und wieder 2
Wolfin.
! Sa,

Redt bald. Du bift, nidht wahe, ein Huger Staatdmann,
LBerfdhwiegen wie dad8 Grab, geehrt vom Fiirften
Und fo gelingt Div leidht, wad Du begimnit ? —
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Blubd.
Wie Du dad Aled auf den erften Blick
Grrathen fannft! — Sa, fa, fo ift e8 wirflid) !
Wolfin,
§38 drangt die Beit; idh muf fept von Dir fdeiden.
Blud
Leb’ wobl, leb’ wobl, auf bald'ges Wiederfeh'n !
(WolEin entfernt {id).)
Hier gilt's, Freund Blud, nimm deinen Wig sujommen !
B3 geben grofie Dinge vor, und du
Bift wieder an die Spige Hingeftellt.
Sa, fa, id Hab's begriffen,. Jaropolt,
Dein Blut muf fliefen, — dasd ift flar! Dod) wie
Grreich’ id)’8, Daf fein FTob nidht meinen Ruf
Befledft ¢ — wie richt’ id)’s ein? — Das ift die Frage!
Buerft muf Swieneld aud der Stadt verbannt fein !
Gr fteht mir dberall im Wege. IWild
Und fibn, — und grad beraus, verrath e Alles
Dem Fiirften, wenn er unfern Plan entdectt ; —
Und dann bin id) verloren, eh’ mid) nod
Wladimic fdigen fann, und aller Lobn
Sft bin und alled Glid der Jufunft ift
Berjtort ! — Der Bufunft 2 — Ha, fitr meine Todter
Will id) Palafte bauen, Sdhage fammeln !
Alida, Eount’ ein Firftendiadem
Ginft deine Stirne {hmiden, — o wie ftol;,
Wie gliadlid) war’ id) dann ! (Der Borbang faut.)



P - | S

Sweifer Aufzng.

Waldgegend , eine halbe Tagesreife von Polozk.

Crite Scene.
Dobrynia. Cin Sfotnid. Cin SdhildbEnapype.
Dobrynia (jum Sfotnic).
Laf unfre Mamnfdaft, unfre Rofle dort
Ym Bad) ein Stindden vaften, und dann folget
R rvafchem Buge meiner Spur! Damit
Jbr diefe nidt verfehlt in Forft und Dididt,
Laf id) an ein’gen BVaumen hier und da
Die Bweige fniden.
: Si{otnid.
Here, e8 wird gefdhehen !
(Gebt ab.)

Dobrynia (fir fich).
Da {eh’ man nun die Sﬁgenb, wie fie eilt
Und ftirmt, vorausd, voran; id) bin wabrhaftig
Nod) eijtig, rafd; — Wladimir war dodh) Faum
Gin Biertelftindhen friber aufgebroden, —
Id eil’ ihm nady, id laufe, venn’ — umfonit;
S fann ihn nidt erveiden! — Wenn ihn nue
Kein Unfall teifft ! — Wit funfiig Streitern nur —
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Denn grofer ift fein Fabnlein nidt — ift's ey,
S fremdem Lande fidh ju Halten; — dod
Id) mufi mit meiner Sdhaar ihn bald erveidyen.
Wie aber, wenn er fih verivet 2 Wobhin
Man fieht, it Wald und Wildniff ; nirgend Weg
Und Steg! — O Jugend, — immer unverftindig
Dabin gebrauft! — Warum verlief ex midy ¢
Mir ift die Gegend hier befannt; ihm nidht ! —

(Rady einigem Nachdenten. )

Und dod) — fa, fa — er ift einmal, ald er
Die Grengen feined Neids umging, big didyt
Bor Polosk vorgefdritten ; — vidhtig! — fa,
Gs werden Faum drei Jabre fein. S att'
@3 langft vergeffen, wenn er mir nidt oft
Bon feinem Ubenteuer vorerdhlt
Mit einer Jungfrau, die er vettete
Bom Untergang’ und die dafiie jum Danf’
Jhm Licbesqualen angetban, fo daf
Gr lange leidend war, nur trdumend ftets
Pon fener Namenlofen, — fidh verwinjdend,
Daf er betdubt, verwivet, fie nidht efnmatl
Wm ihred Namend Sauberlaut gefragt.
et siehen wiv und eine Wraut ju crauben
Wit Heeves Madyt gen Pologf. Ragwald wird,
S feh’ ed {hon voraus, die Todter uns
Rerweigerut, weil e fie fdhon Jacopolf
Hat jugefagt; dbod) Wiberftand ertragt
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Wladbimiv nidt; d'rum fliefe Blut, wir find
D'rauf vorbereitet. Jaropolf veradytet,
Lerhohnt mid) ; — meine eig'ne Sidjerheit
. ®ebietet, meines Neffen Jorn ftets gegen
Den Bruder anjufaden und ju ndhren, —
Dodh) nun jum Aufbrud !

(3um SdjilbEnappen:)  Knabe, lag ung eilen !

(Beide gehen ab.)

Gine anbere Taldgegend ndper bei Polozt. IJIm Hintergrunde
gewabrt man vedyts Jelte und lagernde Krieger, lin€s einen
Fels und vor demielben Wladimiv’s Jelt.

Bweite Scene.
Wladimiv. Dor Maler. Spater ein Sfotnik.

Wladimir (zum Maler.)
Siel’ Her, da fteht der Feld! Auf feiner Spisge,
Vecrtieft im Unfdhau'n bdiefer wilden Landidhaft,
Die fidh besaubernd meinem Bld erfhlof,
Stand id) gelehut an fenen Felsblod., Aus
Der Ferne trug ded Windes Weh’n von Jeit
Ru Beit mir Waldhornd - Tone, Jagdeuf und
Der Meute gier'ge Anfdlagslante ju,
Und iy ergdste midh am Wiederhall
Ded Gdo’'s, das, vom fernen Hodforft’ dort,
Miv willig feden Laut vertvaute; dod)
Auf einmal ward ed ftill ; i) glaubte {don
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Die Jagd beendet, oder fernbhin weg

®ejogen, faft betriibt, Daf Diefer Fei;

De8 frifdhen, Praft’'gen Lebens meiner Landdhaft
Dabin gefdywunden, al8 fid ploglidy in

Der Nabh’ das grelle, {dhreiende Seflaff

Der Peute — frifde Heiffe Wilded - Spur
PVervathend — hinter miv erhob. IJdh) wandte
Midh) um, und fiebe da, ein Reh fHirst dicht
Bei mir vorbei Die fteile Feldwand bier

Hinab, und gleidh dem Wilde nady erblickt’

Iy eine Jungfran, Hod) ju Rof, mit wildem,
ollfihuem Ungeftim die Spur verfolgend.

Id) war von ihrem Wnblid® 1iberrafdht,
Rerblendet — und bin jest nod) drob erftaunt,
Dafp mir jo viel Vefinnung ibrig biieb,

Mit vafhem Sprung ded wilden Rojjes Biigel
Dort auf dem fteilften Gipfel ju erfajfen

Und, eine Spanne weit vom fahen Abgrund’,
Das wutherfillte Thier jum Halt ju jwingen.
b wandt’ es um und fihrt' es ein'ge Schritte
Burii. Da {prad) die IJdgerin ju mir:

»Ich dant’ Gud). meine Rettung, nehmet jum
n@edacdhtnifl’ Gurer That die Sdleife hier L«
Sie [bfte fie vou ihrem Giictel ab.

Seitdem jiert diefe Sdleife meinen Helm. —
Nun, Paler, ftelle miv die Scene dat,

Im Augenbli€, da die Gefahr am groften! —
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Der Jungfrau Iradt, des Rojfed Woblgeftalt
Und Farbe bab’ i) fhon gefdyildert; vor
Div liegt die Lanbfdyaft. AMes male tren !
Gntfern’ Did) nidht von der Natur, nur {ie
Allein ift fdyon, echaben, gottlih in
Der Wirklichfeit, wie in dem Bilde, das
b tren ift!
\ Maler.
Aber, Herr — die Jungfran —
Wladimire
Jd
Lerftehe Did) — bdie Jungfrau — fie ;u malen,
Das wird Dir {dhwer — und i) vermag von ibr,
Bon diefer Gottliden Dir nidtd ju jagen,
Wabrhaftig nidtd ! — Dody, denfe Dir einmal
Redyt lebhaft eine Rofenfnosdpe, eben
Im Aufbrud’ durd) den Drang der Purpurblatter,
Belebt von milden Geiftes Allgewalt ; —
RNun dent® Dir ferner, daf der Morgenthau
In Perlen, die der Sonne Strahl in taufend
Und taufend Farben glangvoll {pielend fdymiickt,
Die eben aufgebrod’ne Knosdpe jiert ;
Daf diefe Knosdpe Augen hat, aud denen
Die Seele Wonuelaute {pridht; daf fie
Mit einem Pund begabt , Der Riebe ligpelt; —
Siel’, Freund — dann haft Du diefer Jungfrau Bild; —
Run mal’ e treu!
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Maler (ladend).
O Here, wenn id), wie Jor
Begehrt, die Jungfrau malen foll, fo miifte
Der Liebe Bauberfeuer mid) durdygliht,
bt Holver Wabnfinn mid) ergriffen Haben !
Wladimir.
Wobhlan, o Denf Dich denn in fenen Wabnjinn
Hinein, vertief Did) drein vedht lebhaft, wie
Die Didhter thun, denn feder Maler muf
Bugleid) ein Didyter fein! — Du weifit, der Lobu
Fiic diefed Bild madyt Did) jum veihen Wanw’ —
Fiinfhundert Pfund des veinften Silbers —
Maler.
Feit,
Jit's denn nidyt moglidy, su dem Urbild’ ju
Gelangen ?
Wladimir.
Gben das ift meine Pein
und Quual, daf i) verfaumt, verloren
Sm Aubli® fened Bauberwejens, — fie
3u fragen, wer fie fei. War' id) nidyt gleich
Darauf geogen in's Wardgerland,
Id batt' es langft erfor{dt.
Maler.
@8 nipt Gud) nun
Nicht mehr.
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Wladimir.
Du meineft, weil id) eben fest
Aur Brautbewerbung ziehe ; Freund, Du fiehit
Das Ding auf Deine Weife ; — meine Braut
Und meine Liebe find jwei Gegenftdnde,
Die aud) getrennt beftehen Ednnen. Selten
It eine Fihrftenbraut ded Fivften Liebe ;
Nody feltener der Firft jugleidh) Geliebter
Der Braut, die haujig mit dem Diadem
Die Dornenfrone ded jerriifnen Herzensd
Auf ihre Schlafe prept. Wer fragt die Braut,
Die Fiirftenbraut, ob aud) ihr Hery in Liebe
Dem Brautigam eutgegen {dlagt 2 Ob nidyt
Ihr armed Hery verblute, weil e8 friher
In beil’ger Liebesflamm’ fiir einen Wndern
Gntbrannte 2 -— FRemand fragt darnad), — man lddelt
Darob verdaditlich, falt, — die Staatstunit fennt
Die Liebe nicht ! —
Maler.
Wir maden’s auders, Fiirft!
Wir freien Die, nad) der dDad Hery fih febhnt,
und unfre Jungfraw'n fo'gen nur dem Manw’,
Den ifhre Liebe fih erwablt; — dody), Herr!
et muf idy eilen, mic die Gegend zu
Bejeh'n, fie aufjunehmen. (&eht ab.)
Wladimir.
Die Gegenwart
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Grideint mir ein Grwaden aud dem Shlaf
Nad) einem Traum’, in weldem Riefenbaftes,
Bewaltiged ringd um mid) her gefdhab.
Nun fteh’ idy bier, Dem Bruder feine Braut,
Dem Bruder feinen Thron ju rauben, weil
Gr meinen Bruder Oleg, den geliebten,
Gridlug, und weil er mid) vernidhten will,
Midy einen Waftard nennt. — Ha, diefe Shmad)
Gntgelt’ er blutig ! ;Rad)e reifit mid) fort,
und ihre Madt foll fein Grbarmen {drwdadyen !
(QBerjinkt in RNacdhdenken, nady einer Paufe:)
I bin gefpannt auf Ragwald’s Antwort, ob
Gr mir vor Jaropolf den Borsug wird
Su Frieden geben, oder ob dag Schwert
Gutidyeiven {oll, — Iy glaube, fap’ er mid)'
Bum Kampf beveit, mit Heeredmadht fo nab’
Bor Polozt, wied’ er fih gewif fiic mid
Guticheiden. — Jeden Augenbli erwart’
I meine Abgeordueten, — fie weilen
Mie fhon ju lang’ !
(Berfinkt in Nachdenfen. Man bort in der Ferne
ein befanntes Bolkslied von mehreren Mannerftim:
men fingen.)
$Ha, welde ITone, welde —
Beraufdend fiife Laute! — Gleidhfam mir
Berwandt aud meinen Kinderjahren ; — wie
Der Wellenfdylag, das traulide Gemurmel

Ded Kiefelbaches in Badutino ;
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Wie erfter Lerdyenfang, wenn von dem Higel

Der Schnee gefhwunden war, und fih dad BVoglein,
Fir Rettung auf der Fleinen Infel danfend,

In Blaue Luft mit Lobgefang erhob! —

D RKinbderjahre, — Jahre meiner Unfduld!

Jbe feid babin; — unwiederbringlich floh’t

b bin, — zerrannt wie Luft: und Traumgebilde !

O fonnt’ i) end) erhafden, Eonnt’ id) eud

Berlorpern und al8 fefte Wefen an

Die Bruft mit Liebe driden! — Liebe, — Liebe! —
Du reine, gbttlidhe! — Wo floh'ft du hin 2 — Aud) du
Saijt treulod mid) veclaflen! — Aled — Alles —

Ja Alled liebt' ich! — Sollt’ ein Knedyt, Der mid
Berlegt, gegeifelt werden, — fhirgt’ i hin

Und bat den vidytenden BWojaren; Hhalf

G38 nidyt, fo vif ih fed dem Strafenden

Die Geifiel aud der Hand und cvief: »Bin id)

»Nidht mehr al8 ein Bojarenfohn 2 — A3 Sobhn’
nDed Firjten mift ibr mic gehordhen v Siely’,

Da ladhte der Bojar, und ftraflod blieh

Der Knedht. — Jept bin i) anders! — Ad), gan; anders!

(QBerfinkt in Gedanfen. Der Gefang verflummt und
. an feiner Stelle (aft fich der fchmelzende Raut einer

Flote horen.)

Und diefe Flbte — o Ddev Beil'ge Jon! -—

I hor' die Nadytigall in meiner Laube,

I hor’ des Hanflingd fdmelzend {iifen Laut,

Wie er der Gattin fhmeidyelt, die im niedern



R L AR

Beftrand)’ die nadten Jungen {digend dedt
Mit ihrer Liebe Fittig. — IJa, id) hore
Den Hirten unfrer Heerde, — feine Flote —-
I feb’ ihn figen auf bem Rafenbiigel,
Umbiipft von frommen Lammern. — Kinderfahre! —
3Jbr beil'gen, felgen, — febrt jurid! — O dap
Id) Armer wieder eudy gewdnne! — Nun —
(In tiefer Rithrung:)
MWag bin i) nun — wozu ecfhein’ ich Hier 2 —
Gin Rduber bin i, — ein verhafter Rauber —
Der Radfudt, Haf und MWord im Hergen tragt,
Und gegen wen died AlMe3 ? — Gegen wen? —
Ad), — gegen meinen Bruder, — meines Vaters
Geliebten alt'ften Sobn! — Wie? — Muf id) denn? —
Wer treibt mih — ha! Wer wagt s, mid) ju treiben? —
@efaué aus deiner Mordergrube, bofer Geift,
Daft i) did) Stirne gegen Stirn’ verfluchen
Und didh vernichten fann! — Du fiichteft dich ¢ —
Du Baft dich feig verborgen — figeft hier ¢ —
- (Auf’s Herg fdylagend,)

Ih reife did) Heraus, ich tvete dich
Wit meinen Frifen, — wiffe, bofer Geiit,
Dap id) viel ftarfer bin, viel madtiger
A3 du, mein Stlay’ in Ketten und in Banden! —

(Die Flote verfrummt, Wladimiv ruft nad den

Selten gu:)

He da !
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(Gin Sfotnicd exfdeint, zu diefem:)
Bereitet Cudh jum Riidsug’ !
Sfotnid.
$Hab’s
Vernommen , Fiieft ! g
(Rritt ab. Dobrypnia tritt auf.)

Dritte Sceene.
Wladimir, Dobrygnia.

Wladimir.

Du fommft mic, Obeim, grad’
Bur vedhten Beit. I gab fo eben {don
Befehl sum Aufbrud’ und jum Ridzug’; wiffe :
Sd) raube nidht dem Bruder feine Braut,
I vaub’ ihm. nidht ben'%bron, — und will er midh
In Nowg'rod dfiberfallen, werden wir
Ung Praftig su vertheid’gen wijjen.

Dobrynia.

Wie ¢

Auf einmal wirft Du {Hwad) und wanfelmithig
Gntiagit dem Plan’, den lang’ Du vorbereitet ¢ —

Wladimir,
I oulde feinen FTadel, — Unterthan,
Gehordye deinem Firften! — War't Du nidt
Miv blutvermwandt, — Dein Sdyadel miifte mir
Die Keckbeit bitfen !
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Dobrynia.
(Sidy in den Borbergrund urickziehend, fir fich:)
a3 ? — Was ging hier vor?
Wasd hat den Felfenfeften umgewandelt
b {dwarien Geifter, Habt ihr ihn umgarnt ¢
Und diefer orn — und diefe Wuth — wo fommt
Dasd her? — I faun ed nidht begreifen ; nun
Qebt wobl, ihr Hobeitdtraume, Glang und Madt !
~ (Bwei Bojaren und Gefolge treten auf.)

WVierte Scene.

Wladimiv, Dobrynia, gwei Bojaren und deren Gefolge.

Wladimir,
Pun endlid) feid Ibr da! — Wie durftet IJhr
€po lang’ in Polojf weilen? Und was bringet
Ibe als Befdyeid zuric 2
Gin Bojar. ;
Nidht unfre’ Shuld
3ft's, Herr. Wan bielt ung lange hin, wie's {dien,
Um und ju hobhnen. — Bald verwied man uns
An die Bojarven , bald an die Wofwobden,
Und Heut' erft wurden wir '3 Sckhlof berufen.
Hier faff auf feinem Ihrone Ragwald und
Die Firftin neben ihm; Rogueda ftand
Gelehut an ihres Vaters Avm. Der Fiicft
Sprady : nIodyter, gieb den Mannern da Befdyeid,
3
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»Die in Wladimir's Namen, Fiirften von
»@®rof Nowg’vod, um Did) frefen ! Laf fie wiffen,
n®af i) der Todyter freie Madht vergdunt,
»Sidy felbft su wdahlen ihren Heven und Gatten !«
Gripart ung gnddig, Here, die Worte, die —
So {ddn der Mund aud) war, aus dem fie onten —
Fiie Gud) nur Krvanfended enthalten ! Herr,
Gripart uud guadig, fene Harte FRede
Bor Gurem Angefidht’ su roiederholen !

Wladimir (zornig).
Ibr {ollt fie wortlich oiederholen, follt!

Bofar.
Wohlan denn, Herr, da’s Gu'r Gebot, vernehmet !
Die Fiirftentodhter fprad)y mit Hobhn und Stoly:
nWBerfiindet Dem, Der Gudy ju mir gefandt,
n®aff id) ald Braut dem Fiirften Javopolf
»Bin jugefagt, und dap idh niemals mid
n@utihliefen wiird’, ald Gattin ju entfhuben
»Den Sobhn der Stlavin Olga’s lv —
Wladimir,
Beifter aus
Der Unterwelt, ibr {hwargen, blutigen
®ejtalten, feid ihr wieder da ? Mein Auge
Sieht Alles blutig voth, — fa Wlut, nur Blut!
(3um Bojaren:)

Wie wagft Du's, Menjdy, wie wagft Du’s, meine Mutter,
Die Heilige, su {dhimpfen, Du Vereudhter !
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RT) jdlage Dir den Schidel ein! —
(Dobrynia halt feinen {dhon gehobenen Arm zurdd.)
Wie? OPeim, —
Sdon wieder Du ?
Dobrynia
Mein Fiicft und Herr, — Grbarmen!
Der Pann erfitllte nur, wad IJor befohlen !
B8 wdre ungeredht —
Wladimir,
MWas 2 — Ungeredt ¢ —
€ind denn die GbStter gegen mid) geredht? —
Der grofte Held, mein Vater Swatoslaw,
Gntbrannt’ in Beil'ger Glut fiiv eine Jungfrau,
Malufha, meine Mutter, fhon und fromm
Und jart, — und fie entbrannt’ in gleider Liebe
e ibn, fiic fene grofie Heldenfeele,
Bu geof fir diefe enge, Pleine MWelt! —
Aus ihrer gottlidh glithenden Umarmung
Bin iy, fein Ghenbild, Hervorgegangen,
Lon feinem Geift’, von feiner Kraft durdydrungen !
Und midy ver{hmabt die Webermiithige ? —
Beripottet mid), sieht ihn mir vor, — Dden {Hmwacden,
Den fammerliden Brudermdrder, ihn, —
Den nur der Langenweile gahnende
Beritbrung aus dem ehelihen Schoofe
Der Frftentodyter in den Purpur warf! —
Nun, Oheim, find wir wieder Freunde! Komm’,

P oy
—a T v basnt; } 5 *
e I L I

o W
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®ieb miv die Redyte ! Auf denn, — auf gen Polosk!
Und eh’ die Sonne finft in's Meer hinab,

Sollit du, Rogneda, meine Beute fein !
(Alte gehen ab.)

Jimmer im @dﬂoﬁ su Polozt.
Shufte Scene.
Ragwald, Walgerd, Rogneda treten auf, {pater zwei
Bojaren.
Walgerd (zu Ragwald)
Xy wieherhol’ e8, mein Gemahl, die Antwort
War viel ju hart; Ihr battet nidt die Todpter,
Das fanfte. Kind, daju beftimmen {ollen !
Sd) abne {dhweres Unbeil ! — Wird Wladimir
Sidy diefe Kranfung fe gefallen lafjen ¢
Ragwald,
Was fimmert's mich? Iy will ihn nidht jum Gidam, -
Und Jaropolf, der Mdadytige, mit mir
Lereint, wird ihn, — vder flishtig war und fest, '
Kaum Beimgefehrt, dem Bruder feine Braut
Wil ftreitig madhen, — bald beywingen — und
Dann fallt der ThHron von Nowgorod gewip
Rogneda's BVater . —
WalgerDd.
£ mein Gemahl,
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Der Gigennug, die Habfudht Hatten oft
Sdon groffies Unglid —
Ragwald.
Sdyweig’, i bitte Dich!
Beeilt Gud) mit der Ausdftew's! Reidh) in Gold-
Und Silberftoffen, Purpur, Hermelin,
Gefagen aller Art, — und Ales aus
Der Iarenjtadt beforgt, — war fie fc[)nﬁ langft
In Guren Handen ; aber immer Habt
Shr nodh davan ju beflern und ju meiftern.
Der Schneider und der Ndbterinnen Schaaren
Belagert nod) dad untere Gefdyof
Iu dem Palaft. — Nun ii's genug, — und morgen
Jn aller Frah’ bereitet Gud) jum Aufbrud)’ !
(3u Rognebda mit BVerwunderung :)
Und Du, mein Taubden, ftehft in Thranen da ?
MWarum Denn weinen, Kind, warum ¢
Walgerd.
O fragt
Eie nidyt!
(Fubrt ibn in den BVordergrund und fpricht hier heimlich:)
$Habt Jbr fie feit drei Jabhren beiter
Gefeh'n 2 Die Avme traumt nod) immer von
Dem Frembden, der ihr Leben rettete;
Sie bat fein Bild nod) immer nidht vergeffen
Und feit fie Jarvopolf ift jugefagt, —
LVergeht fie, welft Dabin in ftillem Schmer;,
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Den ftumme Thranen nur, fein Klagelaut
RBerrathen.
Ragwald.
Sdywdrmerei und Jraumerei! —
Das fdwindet, bff fih auf und {hmilst dabin
Wie Sdhnee im Friihlings - Sonnenftrahl’; fobald
Sie Jaropolf’s Gemabhlin ift, wird fidh —
Walgerd.
[br Mauner alle blaf't aud Ginem Horn'!
Dir fpridt der Arst, dem Arst der Priefter nach.
Ibr Manner Fenmet nicht die Weiberheren,
Die nidht, wie Gure, leidht und unbeftandig,
Gin flidht'ger Windeshaud) in Flammen fest,
Gin and'rer wieder abfiblt. Dasd, wasd wic
In unfre Herzen einmal aufgenommen,
Behalten wir gleih unferm theuerften Gut
A3 Falidman fiir alle Ieiten; eher
Berfprengt IJbr das Gefafi, als daf IJbr ihm
Den Inhalt vauben fonnt!
Ragwald.
Sd) hore mit
Berunderung Did) an! Wenn Du fo denfit,
Grilart fih leiht Der Sodpter Schwindelei.
(Gin Bojar ftiarzt herein.)
Bojar.
Berzeibt miv, Ficft, mein ungemeldetes
Grfheinen ! Gine Stunde Faum von biex
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Eeblidt' i eine Scdhuaar Bewaffueter,
Die -allem Unfdhein’ nadh aug Nowg’rod fommt
Und fidh Den ndhern Weg durd) Forjt und Wildnif
Gewablt, Sie riicft in rafchem Jrott Heran
Und trifit und unbewebhrt und ungeriiftet.
Ragwald.
Dasd wird dod) nicht Wlabimir fein 2 O nein,
Wie war’ pad moglid) wohl ¢ Grit Heute friih’
Pecliefen feine Abgefandten Polozt.
(Bweiter Bojar tritt haftig herein.)
Bweiter Bojar.
Gin Herold, der {o eben vor dem Thor'
Nuf {haumbedecttem Nofi erfdyien, verfiindet :
o Wlabimiv fend Guch feinen Gruf; er fomme
»Rl3 Stavenfohn, in Demuth Gure Todter
»Rogneda ju entfhub’n und wolle diefen
»So ehrenvollen Dienft auf off'nem MWarft’
»Im Angefiht’ Ded Volfs und feines Heered —
»3ehntaufend Streiter an der ahl — vollfiihren.
#Gr laf' Gud) bitten, daf Jhr ju der Feier
wDie Stadt erlenchten laf’t und ihm Ddadurd
»Die Mith’ erfpart, dag Nowgoroder Feuer
#2u braudyen, welded nidt blof lendhte, fondern — «
Ragwald (u den Bojaren).
Wladimir alfo dod) ! — Wohlan denn, eilet,
Beruft dad BVolf! Gin Jeber greife ju
Den Waiffen, der fie filhren faun! I ftelle
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Mit meinen SoHhnen an die Spige midh
Des Heer's, und {o gelingt e8 und gewif,
Die Freiheit und dag Vaterland ju retten !

(Die Bojaren gehen eilig ab.)

Walgerd.
O meine Ybnung, meine Ahnung ! Siely’,
Das ift die Folge Deined Starrfinns !
Ragwald.
Sdyweig’,
Du unglidfel'ge Seperin !
(3u einem bereintretenden Gdelfnaben:)
, Gely’, uif’

Die Pringen in mein Riftgemady ! (®ebt av.)

Walgerd (zu Rogneda)

Komm’, Kind,
Sn unfre immer, laf und beten ! Ady,
RNur von et GHttern Fann und Hiilfe werden !
Rogneda (far figh).

Die Flamme der Gefabr umlodert und; —
Mich {hredt fie nicht, fie trocnet miv bie Ihranen,
Sie [5ft den Sdymer; in meiner Beuft. — Wiv ijt
Biel leichter fept, — id) Eonnte wieder lachen
Bor Freude, vor Gntjiden! — Wunderbar !
Und die Gefahr Des Krieges, Noth und Glend
Umlagern ung, bedrohen unfer Leben !
Miv war nod) nie fo wunderbar ju MWuth !
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Walgerd. ]
O fomm’, mein Kind, laf fnieend von den Gditern
Ung Gnad erfleh’n !
(Beide gehen ab.)

Gntlegene Gafle in PolozE, links eine Sdhenfe. Pifdhta

Fommt eiligen Sdyvitted vor die Schenfe und Elopft an, fpater

Wivthin, bewaffneter BVolEshaufen, Gafthausgdirne, dann
Fludtlinge, sulest Nowgoroder Krieger.

Sechite Scene.

Pifdta.
thad)’ auf, mady’ auf, Frau Wirthin!
Wicthin,
~ (Die Ihiie Eaum gur Halfte dffnend.)
®el’, fable Rage, — fder’ Dich!
Pifcdhta.
Saubdyen, gieb —
Wicthin.
I geb’ Dir nihts, Du ausgeddrrter Hedyt,
Du Lump !
Pifdta
Um aller Gdtter willen, gieb
Mic meine Kleider nur jurid! — Sieh’ Her !
S diefem luft'gen Anjug’ witrd i) wirklich
Dem Feinbe ju viel Blofen geben. D'rum

®ieb nur heraus !
5 * ¥
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Wivthin,
Dad laf id) bleiben, Sduft,
Besahl' erft Deine Schuld !
(Gin Haufe bewaffneter Virger naht.)
Lolfshaufen.
“Wladimir vor
Den Iporen ! Auf, dem Feind entgegen !

Giner.
Grft
Gin Srunf und dann jum Kampf’ ! — Frau Wirthin, Deth !
Wicthin,

Barmbery'ge Reit ! — Wobhin bewaffnet ? — Spredt!
Gin Anderer.
Grft Meth, dann fpreden —
Wivthin
®leidh, ich eile fchon !
Dicvne (aus der Schenke tretend).
MWo wollt Jhr hin 2 O bleibt dodh, lieben Freunde,
Der Balalaifamaun ift bei der Hand;
Gin Jdanzden ! —
Giner aud dem Bolfe.
Sa, wic geh'n jum Tang’, fieh Her !
(3eigt feine Waffen.)
Wicthin,
(Unter dem linfen Arm ein Fdfchen Meth , mit dev
Rechten Pifdta am Kragen baltend.)
Seht mal den Rauber, feht! Gr hat mein Pfand
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Geraubt !
(9Man hort Srommeln und Kriegdtrompeten erfdjallen.)
O weh’ miv — weh’! — TWas gebt hier vor?
(Sdyenkt dabei ein und bewivthet Jeden. )
Gin Bicger.
Wladimiv fteht vor Polosf; Ragwald ruft
Die Biirger ju den Waffen. Wer nidt folgt
Bum Kampf’, wird al8 BVerrdather aufgehangt.
Wicthin.
D, {dreklich ! Siegt der Feind, {o raubt ev Ales! —
Komw’, Pifhta, Heryend- Junge, fomm’, id) geb’
Dir Deine Kleider wieder ; meined Mannes
Berrojtet Sdhwert dazu, und einen Speer.
ei tapfer, {dlag’ den bofen Feind! — Gin Glid,
Dap meine fleine Schenfe gany verftedt
In ferner Gajje liegt! —
Pifdta
(ber binter dem Wolfshaufen Joilette gemadyt, ber=
vortretend mit Pathos :)
3 jieh’ hinaus,
Rd) fdlag’ allein jehutaufend Feinde nieder,
©Und (5" mein Pfand mit Feinded Kopfen aus;
Dann tint Triumph in allen Safjfen wieder,
( Gegen die Dirne Eofettivend.)
Sirene fingt verfiibrevijhe Lieder,
Man teagt im Jubel mid) von Haud ju Haus.
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Boltshaufen
Run, vorwdrts, Freunde,'— vorwdrtd! — Hier ift Jahlung!
(e werfen der Wirthin Stircke von Gichhorndyen:
fellen hin und geben ab, bis auf Pifdta.)
Pifdta.
e’ wobl, leb’ wohl, verfauerte Ranfuntel!
Mein Sdywert foll heute Wunderthaten thun,
Und e’ der Tag verwandelt fih in Duntel,
Wladimiv felbft ju meinen Fifen ruh’n!
Divne (mit Pathos).
Will fidy Pifhfa ewig von mir wenden,
Wo Per tid'fde Feind mit Witrgerhanden
Untergang Den durft'gen Kehlen droht? —
Wer wit finftig mich jum Tange fiibren,
Wer wir Liebe nod) fiix mich) verfpiiven, -
Wenn Du daliegft, ThHeurer, maufetodt? —
(Das Kriegsgetummel wird immer lauter. Jrommel:
und Srompetenfdyall napert fich.)
Wirthin.
Um aller Gotter willen lafit die Poffen !
Lernehmt Ihr nidht, daf Kriegdgetiimmel naht ¢
(Gin ftarfes Kradjen wird gehort und d’rauf nabhes
Jubelgefdyrei.)
£ weh’, o weh mir! — TWasd bebeutet das ?
Pifdfa.
Das war ded Thores Ginftur;. Wirthin, eh’
3 {dheive —
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Wirthin.
Qieber, bleib’ nun bier, ich bitte
Did) flehentlich, bleib’ unfer Schug und Schirm !
Dirne.
(Sid) an PifdyEa fchmiegend.)
Sa, Pifdfinfa, Geliebter, fteh’ unsd bei!
Pifchta.
Woblan, i) will Gud)y gnadiglid) erretten
Lon Feuer, Sdywert und SDo[d) und allen Nothen ;
Dod) bringt mir Weth, {o viel i) trinfen fann,
Demn midhtern bin id) nur ein Halber Mann !
(Frachtlinge.vennen tber die Bihne, auf der Ginige
von ihnen gurictbleiben.)
Grfter Fliadtling.
Ror diefen Hunden. rette fid), wer Fann!
Sdyon ift der Firit mit feinen beiden Sohnen
Gridlagen !
Wicthin, .
(3n hodyfter Angft den Flichtlingen entgegen gehend.)
Sagt, um aller Gotter willen,
Was giebt's 2
Gin Anbderer.
Was giebt's ! — Der Feind ift in der Stadt;
Der Fiirft ift todt mit feinen beiden Sohnen !
Wivthin.
Jit's moglich ? Todt ¢ Und alle drei erfhlagen
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Gin Dritter.
[ hab’ fie felber fallen feb’n, und Alles,
Was mit dem Feinde Handgemein ward, ift
Gin Froff Der Raben., Wen'ge nur, o flug
Wie wir, entfloh’n und find gerettet.
Wicthin.
Beh' !
RNun werden fie ecft plindern, dann die Stabdt
Wit Feuer und mit Schwert vernichten ! Ady,
Wein Haudchen ! Meine Sdenferei! Wasd witd —
Wad wictd nun aud mir werden !
Gin Biecter (fpottifch).
Seid nur rubig,
Gudy) thut man nidytd ju Leide, denn wer ehrte
Guw'r Alter nidht ?
(Gin Haufchen Krieger nabert fich (Grmend.)
Wicthin.
Oort, hoet, fie fommen fdon! —
(Ale gehen in die Schente.)
Pifdla (im Abgehen.)
Jd) Bleibe Bier ! Ih will’s Gudy offen fagen :
Des Heldengeiftes Hab’ ich midy entidhlagen,
Mag nidt mit Speer und Schwert beladen wandern,
Und dberlaf] den Stuf)m Ded Sieged — Anbern !
(®ebt in die Schenfe. Nowgovoder Krieger freten auf.)
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Gin Krieger.
WBerdammted, {handlidhed Verbot ! Nidyt brennen,
RNidt einmal plindern ! Jft der Sieger denn
Gin Hund, daf er faum Knodhen Haben foll
Siotnid.
Sdhweig’, Briderdjen, der Ficft hat fedem Streiter
Bwei Mardergriwen al8 Gefdent verfproden !
Gin anderer Krieger.
Sa, Dad flingt anders, damit fann man (eben !
Woblan, dann fud)’ id) alle Schenfen auf!
(Gehen ab.)

Gemad) der Furfiin im Sdlof zu Pologt.
Cicbente Scene.

Walgerd. Rogneda. Gin EdelEnabe, gleidh) davauf
Wladimiv, dbann Dobrynia mit Gefolge.

Walgerd (zum GdelEpaben).
Du fonnteft nides ecfabren, — nidhtd 2 — Und dodh
Lernahmen wic gany in der Nap’ ein Krachen,
Dann Jubellaute ! — Kriegsdrommeten ! — Sind's
Die Unfern, {ind's die Feinde, die gefiegt ?
Gdelfnabe.
Die Unfern wogten wild, dodh lautlog durd)
Die Gajjen; wen id) fragte, der verweigert
Die Antwort, ober vief: »Schweig’ i, du Knabe



e 04 -3

Walgerd.
Gewif ift dann Guifesliches gefdheh’n !
Dad hodfte Unglid madyt den Menfchen ftumm.
O weh’ mir, weh’ und Alien ! Jammer! Jammer !
(Man hort den rvafden Jritt einesd Kriegers.)
Sord), hord)! — Man fHmmt, es ‘t'ft der Feind, —
o Gpotter!
(Wradimir tritt auf.)
Rogueda (begeiftert).
O, nun ift Ales, Alles wieder gut!
Mein Retter, Mutter, fieh’, mein Lebensretter ! —
(Stirgt ihm entgegen und {dymiegt fic) an feinen Arm.
Wladimir.
(@Sie mit Verwunderung anfchauend.)
Was e’ ich ¢ Du bif’s ¢ Du — Rogneda ¢ —
Rogneda.
Meutter,
Sept trodne Deines Kummers Thranen nur
Gejdywind’, gefdhywin®’, blid’ wieder Deiter in’s
Gewire Ded Lebeus! Frew Did) dod) ! *Sieh’ Her !
WMein Brautigam, mein Retter ift erfdhienen !
Und wie er damal8 mid) dem Tod' entrif,
Gntreift er ung den drobendften Gefahren
Heut’ wieder ! — Felfenfeft vertraw’ idy ihm;
Sie’, Mutter, diefes Heldenantlip, fieh’
Die Helvenftivn, das Heldenauge ! —
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Wladimir.
Wabhelich ,
Bu Gurem Sdus’ bin id) bhieher geeilt !
Walgerd.

Lerzeiht miv, wenn id) frage, wer Jhr feid ¢
RNogneda (leidenfdaftlich).
D frage nicht nad)y Namen, Stand und Wiirden !
Mit foldem Maafe mifit die Liebe nicht! —
Mein Vrautigam ift da, mein Lebensretter,
O loff Dir dad gentigen, frag’ nidt weiter !
Walgerd.
Sann ec, ein Gingelner, ung fdhiigen gegen
Wladimir's Wadht ?
Rogueda (zu Wlabdbimirn). :
Du fannft eg! Sprich 3 aus,
Berubige die angfterfiillte Mutter !
Wladimir.
Wlabimic thut nur meinen Willen, ift
Miv unterthan.
: Rogneda.
Du borft es, Mutter!
WalgerDd.
RNun,
So feid Ihr IJaropolf ?
Rogueda.
nd ift er’s nidht,
Fie mid) ift er ein Retter, ift ein Gott,
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Der Gingige auf Grden, den idy liebe!
ei nun berubigt, fei e3, theure Mutter !
(Dobrynia tritt mit Gefolge auf.)
Dobeynia
Gi, fhon fo weit 2 — Sdhon fo vertraut? — Dann giebt’s
Hier wohl nidhts su ecobern mehr !
Wladimir.
Mein Oheim ,
Die Hergen find hier gliclich {dyon erobert !
Died ift der Gngel, dem id) vor drei Jahren
Das Leben vettete! Rogueda, meine
@eliebte, meine Braut! —
Doberynia.
(Fur fidy, in den Vordergrund tretend.)
Gin fonderbares
Bufammentreffen | — Dod) die Freude wird
Sebr bald vem Schmerjgefiihle weiden, wenn fie
Ded Baters und der Vrider Tod erfdbhret,
Die i) mit meinem Schywerte niederhieh.
O, warum muften fie von meiner Hand
Den Jodesftreih empfangen, welder in
Rogneda’s Augen mid) jum Morder ftempels !
Bum Glid werd’ i) wohl bald gen Kiew jiehen.
Wladimir (u Dobrynia geheim).
Bweitaufend unfrer beften Streiter laf
Burid an diefem Ort’ 5 ergdng’ btird) Werbung
Den Ausfall unfers Heer's ; jahl' gute Lohuung,
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Und mady Dich gegen Abend auf nady Kiew.
Aud unfern Heeredfithrern wdhle drei
Der Kligften und ber‘imutbigften, die Hier
In Pologk bleiben. Gleidh) nady Mitternacht
Bred) id). mit meiner Leibwady auf, Dir folgend.
(Dobrynia geht mit Gefolge ab. Wladimiv ums
fagt Rogneda.)
So bab’ i) Did), Geliebte, mir ecrungen,
RNady der mein Hery drei Jahre fidh gefehut !
; Rogneda.
In mir ift feder Klagelaut verflungen,
I bin beglit, wie id) es nie gewdbnt.
Wladimir.
(Fuhet Rogneda su Walgerd.)
Nun, theure Mutter, weih’ durd) Deinen Segen
Uns ein jum Beil'gen Ghebund, Den wir
Sogleid) im Tempel {dliefen werden ! Wijje,
Wlabimir bittet Dich darvum !
{ ®er BVorhang falt.)
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Briffer Anfjug.

Gemady im Sdhlof zu Kiew. G evtont Mufit. MasEivte

und unmastivte Perfonen, feftlich gefdymiicEt, drehen und be-

wegen fid) in wirbelndbem Tang, unter ihnen Blud, Swie:

neld, WarafhEv, Alida. JavropolE geht durd) bdie
Reiben.

Erite Scene.
Jacropolf
So hab' id’s gern! — Je froher meine Bdite,
e frober, glidlidher bin i), der Wirth.
Blud (uihm tretend.)
Wie aber wird fid) im Palafte hier
Die Freude mehren, wenn die Hohe Braut,
Umitrahlt vom Glang der @cbﬁnbeit und der Jugend,
Wie eine Fee er{dheinen wird und Gud,
O Herr, befeligen durd) ihre Anmuth,
Sacropolk :
Ja, fa, mein lieber Blud, — id) {dhwdirme nur
I ihrev Liebe, traume nur von ihr.
[y b’ ein newed, Hoh'res Leben fich
In mic geftalten, — modyte diefem gern
Wid) weihen, — Hemmten nicht die Sorgen Der
Regierung meines Herzend Bug. :
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Blud.
Dod) habt,
Mein Ficft, Ihr trewe Diener, die fidh gern —
Saropolf
Nur Ginen, — das bift Du! D'rum hore, Freund!
Bring' miv ein Opfer ! Sorge mehr, ald fonit !
Sei raftlod thatig, und vor Allem madye,
Daf fih dad Raderwerk im alten Gleif
Grhalte ; — Ddoch wenn Hiilfe nothig, eile
Bu mir! — Bedrdangten beizufteh’n, ob Tag
Ob Nadt, gleichviel, bin id) bereit, Denn das
Perfiiit miv nue der Liebe Freuden!
Blud.

D,
Wie glidlid) madt mid) Gu'v Wertrau'n, mein Firjt !
Ih werd’ e$ ju verdienen ftreben !

(Beide verlieven {id) in den bunten Reihen der Gafte.
WarafdEound Alida treten in den BVordergrund.)
Waraf{dfo.

Reile
Nur wen'ge Augenblife nod), daf i
An Deinem Jauberanblicd erlaben mid,
Deg Hergend Sehuen ftillen fann, Geliecbte !
Seit i) Didh) fah jum erftenmal, erftard
Mein Hery flir Ales, wad es fonft bewegte.
Mein Auge fudt nur Did)! Die Lippe frammelt
Nur Deinen Namen ! Deine Stimme nur
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Sft meinem Ohre Melodie, Alida!
Wenn Du nidt wdrft, wasd ware mir die Welt 2
Gin finft'ves, faltes, {haur'ges Modergrab !
Mit Div ift aud) dag Grab ein Paradiesd !
ALida.

O fdweig’, Ward{dfo ! Deine Worte bohren
Wie glih'nde Pfeile fih mir in dad Hers.
Du madft miv bang' mit diefer Glut, die id
RNidht fahig bin, Dir ju erwiedern. A,
Was fann id) Div fitr fo viel Liebe bieten ?
RNidhts, was Du nidht fhon langft befeifen bhattejt :
Mein armed Selbft, das nur durd) Did) befteht,
Das ohne Did) jufammenfinfen wiirde !

Warafcdhfo.
O felger Fag, o fel'ger Angenblick !

ALida.

S muf fept geb'n! Die Firftin harret meiner.
O jstiene nicht, Wardfdfo, mic, daf id)
Aud) diefer Frau gehore, fo wie Dir!
I fann nidht anderd. @3 ift mir Bedirfnif,
Midy ihr gang hinjugeben, die fo einfam,
€o gang verlaffen ift.

WarvafdFo.

Geh’ denn, Geliebte!
Im Uebermaaf’ ded Glicds darf i) nidht geizen.
®eby’, faume nicht! Und wenn ein Arm der Frirftin
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Ginft nigen fann, ein guted Sdwert ihr dienen,
So redyue fie auf mid)!
ALida (ihm die Hand reichend).
Auf Wiederfeh’'n !
(fBeibe verlieren fich in der Menge. Ein Herold tritt auf.)
Herold.
Jbr werdet, Hohe Gdfte, allefammt
Bum Feftmabhl' in Den rothen Saal geladen !
(Ale geben ab.)

Gin entlegened Gemad) im Schlof zu Kiew, dufter und fpar:
fam beleudytet.

Pweite Scene.

Blud, leife hereintretend, darvauf JaropolE, dann wieder
Blud, Cdeltnabe.

Blud.
( Ginen Bruftharnifdy tragend, fiebt fih nady allen
@eiten fpabend um und ftedt dann den Harnifdh in
den Bordergrund auf einen dort befindlidjen Saulen:
fchaft.)
Hier fteh’ und wirfe! —
(Gntfernt fidh {hleichend. JavopolE tritt herein.)
Saropolf
MWenn das Hery fo voll ift,
Und die Gedanfen neue Bilder fdyaffen,
Die, faum erfdhienen fie, wie Windedwehen
Sdon wieder {hwinden, — Ddaun ift diefed ftille,
Dies einfame Gemach mein Lieblingsort.
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SHier fann id), fern von dem Gewirr’ Ded Lebens,
In ungeftorter Rube die Geftalten,
Die fliibtigen, fobald fie Wonne bringend
Mic naben, — weilen heifen, fann fie feyjeln.
Rogneda, Did) erblid idh vor mir, o,
Gutfliel’ nidht wieder, lieblidhe Geftalt!

(Rimmt aus dem_ Bufen cin Medaillon.)
Die {dhone, frefe Stirn, die Sdhlife von
Dem braunen Ringelhaar' verhillt, das bis
Bur blendend weigen Sdyulter niederwallt ;
Und weld) ein Auge, weld) ein Ausdhrud! Sanft
Und mild, dody ernjt, gedanfenvoll und jtill; —
Der Mund, wie eine Rofenfuofpe und
Der Bufen, — ift e3 dod) ald feh’ id) wirflich
Ion unter'm {Himmernden Gewebe fanft
Sid Heben !

(Gr ift big jum Harnifd) langfam vorgefchritten, er:

hebt ben Blick, gewabrt ihn und fpricdht mit Grauen
ecfiilit.)

Ha, was fely ih? — Oleg’s Harnifh ¢ —

b fhwarjen Geifter aus der Unterwelt !
Was Bier, — vereoftet Gifen ¢ Hat man did)
Mit defnem Jnhalt nidyt jur Rubh’ gebracht ¢
Grideineft du als8 IMabhner Hier allein —
Richt aud jugleich dein Herr — daf er — o Grauen! —
Den Brubermord — den Brudermord — i) war
Rerleitet — @xﬁiene!b — Radye {oll dir werden !

(G Elingelt, ein GdelEnabe erfdheint, zu diefem.)
®eh', tuf mir den Wojwoden Blud BHierher !
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(GbelEnabe geht ab.)
Was ift's ¢ (Greift nacdy dem Haupte.)
Miv ftraubt dasg Haar fid)! — Oleg! — DOleg!
I hab' Didh) nidht ermordet, Bruber! — I nicht !
(Faltet die Hanbde.)
O Gobtter! (Fabet zufammen.)
Wer? Wer fommt ?
(Blud tritt auf.) Bijt Du's ? Sdon gut!
(Stotternd.)
R weiff nidyt, wer den Harnij) da — mir grade —
Miv grade vor die Augen — follte Swieneld ?
Blubd.
Der nidht — o nein, — Ddenn diefer Harnifd) mabhnt —
Farvopolf .
Gr mahnt — i) weif, der MWann, der ihn getragen,
Der adyt — nod) Rade; — i) vernahm’s {o eben
Mit Graufen! — Swieneld, Swieneld!
Blubd.
Herr, der bat
Sein blut'ges Werk aus femer Jeit vergeflen
Und jagt jest fe nad) einem neuen el —
: Saropolf
Was ift fein Streben ¢ Sprid) !
Blubd.
Habt IJhr e8, Furft,
Sicht Heute felbjt bemerft 2 — Ibhn wablte man
Bum Syreder —
4
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Saropolf
Nun, — wasd weifer ¢
Blud.
SHerr, der Gitle
Bublt um die Gunft ded VolPs! — '
(Mit affectivter Rihrung.) Sy bin veracdhtet! —
Weil i) Gu'r treuer Diener bin, nennt man
Wiy — Fricftentnedht.
Satopolk
Halt ein! I hab’ genug! —
Nidyt langer foll Der Kibne mir gefdbrlich,
RNidt langer Dir im Wege fein !
(G flingelt baftig, ein EdelEnabe erfdeint, zu diefem:)
Ruf den
Bojaren Swieneld gleidh) Hierher!
(Der GdelEnabe verneigt fich und geht ab, zu Blud:)
Hier war's,
An diefer Stelle, wo id) bebend horte
Den Radperuf der Manen Oleg's, gleid)
Des Donnergotted Jiirmen, fther mid
Gretonen —
Blud.
Wie, Herr, — diber Guh? —
Saropolf
Ja, Blud,
Der unglidiel'ge Feldjug —
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Blubd.
$Habt Ihr ihn
Gewollt ¢ Habt Jhr nad) Gures Bruders Blut
Gejtrebt ¢ —
Saropolf
Nein, Nein! Jd) fdhwdr’ es bei den Gottern,
I habe nidht nady feinem Blut' geftrebt !
Blud.
€o bat der Raderuf der Manen Dleg’s
I Gud) den Rddyer nur erweden rwollen,
Denn fduldig feid Ihr nidt; — die Sdhuld tragt Der,
Der Gud) durd) Stadjelworte taglich, ftindlich
Bum Bruderfampf® geveizt, nm feinen Sohn
3u raden.
Saropolf
Ja, fo war e3, — tdglid), fHindlid) —
(v fidy.)
Nur Blut fuhnt Blut —
( Unrubig auf- und niedbergehend. — Paufe. )
Nein, Nein! I fann ihn nidt
Dem Beil’ ped Henfers 1iberliefern ; — dodh —
(Swijeneld tritt auf.)

4*
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Gbenovafelbft.
Dritte Scene.

Javopolt Blud. Swieneld.

Jaropolf (ju Swieneld).
@3 ijt a3 legte Mal, Verrudhter, daf
Mein Auge Did) erblict ! Nidht langer follen
Die Dienfte, die Du meinem Vater einft
Geleiftet, vor geredhter Strafe Did
Befdhtigen ! — Schau’ dort hin!

(Auf ven Harnifd) weifend.) Kennft Du den PMann,
Der jenen Harnifd) trug ? — Wer war’s, der ihn
Gemordet ¢ — Sdandlicher ! — Dein Bli begegne
Fortan Den Ungethiimen in der Wiifte,

Die nie ein Menfdenfuff betrat, entfleud),
Lerbaunt aus meinem Angefidht’ auf immer,
Berbannt aus meined Reidy’s bewohnten Grangen !

- Swijeneld
Iy gehe, Firft, doch Jhr verftoft in mir
Gin treues SHery, dad nur fir Cud) gefdlagen.
Was id) verbrodyen, rvidhten einft bie Gotter,
Mein eigened Gewijfen fpridt mid) frei.
et wirat Ihr mic ob meines Rath’s und Hattet
Dod) eigmen freien Willen —

Saropolf
Sdandlidyer,
Nun wirfit Du miz des Willens Sdhwade vor,
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Und o erfdheint Dein Hery nod) {hwdrzer mir
Al ehemals Dein Rath. — Cutflend)’, eh’ Didy
Meein Born erceidht | —
Swieneld.
Iy gebe, Firft, dodh ady!
In welden Handen bleibet Jhr jurvic ! :
(Gebt ab.)
Jaropolkf.
Was will er damit fagen ¢
Blud
Guren Argwobn,
Mein Fuirit, ervegen gegen Alle, die
©o gliclich {ind, Gud) nah’ ju jteh’n.
Saropolf
Dasd {oll
Ihm nidht gelingen ! Hat e Did) gefrantt,
©o beut Dir meine Gunft und mein BVertrauen
Gemiigenden Grap!
Blubd.
Jbr madyt midy, Firit,
Bum Slidlidften der Menfdyen !
(Beide gehen ab.)
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ufer des Dnjepr.
€8 ift mondhelle Nadt.

WBierte Scene.
Jvene tritt auf, fpater Alida, dann Warafd fo.

Srene.
Sei gegriifit,

Keyftal’nes Glement! — @8 fpiegeln {ich
Iu Dir der Allmacht Werfe. Sonne, PWoud
Und Sterne ftrahlen neuen Himmeldglang
Auf Deinem Hellen, rub'gen Angeficht.
us Deiner Fluth fteahlt miv mein Bild entgegen,
Du nimmit e8 aud) in Deinen Spiegel auf.

(Paufe.)
Man Hat aus meiner Heimath midy geraubt, —
D Hellag, Hellad, theures VWaterland !
Konnt’ ich dem ftillen Wolfenzuge folgen,
Der diber fenen Hiigel flidwarts freibt,
I {ah’ Did) einmal nod) und fagte Dir
Auf ewig, evig Lebewoll !

(Paufe.)
Die Welt hat nichtd von miv ald Thranen, Seufjer,
Die jie mir gab! O Deil'ger Strom, nimm mid
Wit meinent Thranen, meinen Seufjern auf!

(Rapert fidh dem Ufervandes; in diefem Augenblict’
extont Mufit in einiger Ferne.)

Ha, Floten=, Githertone, regt ihr nod
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Mein ftavvend Blut ju wilder Wallung auf

O weh mir, — weh ! —

I diefem Augenblic®, wo mid) die Sdywere

Ded Dafeind niederwicft, ertdmen dort,

Im firftlidhen Palaft, Mufif und IJubel !

SIn den erlenchteten Gemddern wogt

Gin frober Menfdhenftrom — und Alle8 drangt

€idy um den Glidlidften, — den Brautigam !

So glidlidh war er einft durd) mid), — und fept?
(Sm tiefften Schymerz mit gefalteten Hanbden.)

O Herr, der mir die Prifung auferlegt,

Haft Du mid) andh) verlaffen, Heve, mein Gott !

Hat Deine Liebe feinen Gngel — Feinen —

Fiir mid) — ju diefem leten — fdhweren Gang —¢

(ALida Fommt rafden Sdyrittes herbei und umfaft

Srenen.)
ALida.
®eliebte Fiirftin, find id) eundlich Gud!
Srene.

Du fommft, Alida, Du? — I rief jum Heren

Sn meiner Noth — und fieh’, er fendet Didy!
ALida.

Wo Rwei verfammelt {ind in feinem Namen,

Da it er felber mitten unter ihuen

Mnd ftacft und vidptet auf die Tiefgebeugten !
Srene.

o fpridht fein unvergdnglidy, ewig Wort !
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(Paufe.)
Alida, —- adh, — i) weiff nidht wie mir war -
(Paufe.)
Bor wenig Hugenbliden nod ummwob
Des Kummerd duntler Shleier meine Siune;
Gin unbefannted Sehnen vif midy fort

Und i) erlag. — — Alida, Deine Sendung —

(Umarmt AVida {dhludzend, — Paufe des innern
Kampfes — dann gefaft :)

Ded Todes Ueberwinder horte mid),
Gr bat mid) nicht verworfen, — Heil miv, Heil!
: (Paufe. )
Mit diefer Stunde foll ein neued Leben
Fiir mid) beginnen. IBas gewefen, fei
Lergejfen und vergeben ! Komm, Alida,
Sdh werde in der Vorjtadt irgendwo
Bei avmen Leuten eine Hiitte finden
Bu meinem Aufeuthalt. Ju den Palaft,
Wo die Grinnerung mit taufend Dolcdhen
Wein {dmwadyes Hery durdbohren wiirde, fehr’
S nicht jurhc !
(Wacafdto gefellt fich zu ibhnen.)
Warafdfo.
[ hocte, theurve Fuirftin,
Die fegten Worte, die IJhr fpradt, und bitt’ Gud :
O uehmt mein HiEusdden guddig an jur Wobhnung !
G3 ift nur flein und obue Prunf, dod) bietet
§3 Gurem miiden Hanpt' die fidh're Statte.
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ALida (vittend).
Sa, Facftin, nehmet an, was er Gud) bietet. —
Stene.
Jd) danf’ Gud), meine ThHeuren ! Gern’ empfang’
I Gurer Liebe freundlicdhes Grbieten.
WardafdEo.

Grloubt miv denn, daf id) Gud) hiin begleite.
(Geben ab. Swieneld Eommt von der andern Seite.)

Gbenbdafelbit.

Fiinfte Scene.
Swieneld, fpiter Wolkin.

Swieneld (yoynifdh lachend).
Pein Heve weif feine Diener ju belohnen !
[n feinem Dienft’ ergraut, foll id) Den NRejt
Der Lebenstage unter Bejtien
Der Wiifte, oder, wad nod) {dlimmer ift,
Bei rohen, wilden Menfdenhorden wohuen !
O, SJaropolf, fo lohnt Du miv! — Und Jbhr,
[br falfden Noruen, hattet midy mit Glang
Und Ghren veid) gefchmiicdt, — und nun frohlodt
b 1iber meinen Stury! Werbammnif tref
Gudh Ungetreuen ! — Niederdriicen Fonntet
Ibr mid), das ift Gudy nur ju gut gelungen;
Dod) beugen follt Jbr diefen Nacfen nidyt !

4**.
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Ih will Gudh trofen bis id) untergeh’ !
Nidt feig will i) in Witften mid) verbergen ;
Midy {hwad) 3u feb'n, dag war’ Cud ein Sriumph !
S laffe rubig meinen Nadhen treiben,
UND wo der erite Naud) im Feiudedland
Gmyorfteigt, werf id) meinen Anfer aus!

(WolEin bat fich unbemerEt gendbert und bvas

Selbftgeforady angehort.)

Wollin (fir fig).
Steht's {02 Verbannt — Des Fiirftenhaufes Saule
Bom Fiicften felbft 2 — Ha, dann gewinn idy ihn! —
(Laut.)
Sei miv gegriift, Bojar! Nad) langen Jabhren
Betret' id) diefen Boden Heute wieder
Und bin erfreut, ouf meinem rajhen Fluge
Durdh) Kiew Dich ju feh’n, den Fihnften Helden.
Swieneld.
Mm fpdter nie mid) wieder ju erblicken.
Wolfin,
Nie wieder ¢ — Wabelich, ich verfte Did)y nicht !
Swieneld

Kn diefer Stunde nod) verlaff’ idh Kiew,
M in Der Frembde mir ein Plagden fuchen,
Wo rubig, ungefannt iy frerben fanu.

WolEin (mit affectictem Grftaunen).
LBon Deined Rubmed Hob'm herabjufteigen
Su dunfele BVergangenheit! — Wie fann
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Der Firft den vielfach tren bewdahrten Helden,
Die fraft'ge Stiige feined Throned entbehren ¢

Swieneld.
Gin eitler Wahn ! Gntbehrlich ift ein Jeder.

Wolfin
O fest erft, edler Mann, begreif’ i) Dichy!
Der Firft hat Did) in unbeilvoller Stunbe
Wohl gar verbannt? — Du {dweigft? — Ja, fa, fo ift's!
Der Sdwadyling! — Did) verbannen! — Unerhort !
(Paufe affectivten Nachdentens.)

Wie aber, wenn id) Div ein Mittel nenne,
Did) unferm Vaterland’, Did) Deinem Ruhm’
I Deiner hohen Stellung su erhalten ;
RNod) mehr, nod) mehr, — fogar die Shmady ju rdaden,
Die unverdient Did) traf ¢

Swieneld

Dasd heift : Du fennft
Gin Mittel, Todte 3u erwecen !
Wolkin
Ka, id) fenn's!

An meiner Hand Fehrit Du ju neuem Wirken,
Bu hoher'm Glang jurid! —

Swieneld

Wer fagt Dic denn,
Dap id) die Ridtehr wiinfde ¢
' Wolfin, j
9Bie 2 Du willft
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WMidy dod) nidht glauben machen, Du befafeft
®as hodyjte Gut, die Feldherrngabe, blof
Um fie mit Deinem {hon eeworb’nen Ruhm’
[ Wiften ju begraben ¢ — Nein, dad fannit,
Das darfit Du nidt ! — Du bif’s dem Vaterlande,
Wie Deiner Chre {huldig, Deinen Geift
Und Deine Krdfte —
Swieneld (ungeduldig).
Beides braudt man nidht ! —
Wolfin.
Und dod) — und doch ; man braudt’s nidht nue, man ftrebt
©ogar darnad), wie nad) der Hidyften GSabe —
Smwieneld (faft exbittert).
Du Shwdrmer fajelft —
Woltin.
Nein, verehrter Maun,
Wei allen Gdttern, nein! — O Hor' mid) an —
Und bald wird Div das Ratbhfelhafte Flar.
Wladimir fteht in wenig Stunden hier
PVor Kiew's Thorven —
Swieneld.
Was ¢ Wladimiv! —
Wolfin.

Gr felbft mit auserieynem Nordmannshesr’,
Um jeinea fdywadpen Bruber IJaropolf
Lom Throne ju verfagen —
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Swieneld.
$Ha, dasg wird —
Woltin.
I bitt Didh, Hor' midh) an! — Wladimir will
Kein Wiivgerblut vergiefen; — d'rum war id
A3 Unterhandler Hergefandt und gliclicy
Gewann i)y Blud fiir unjre Plane fdyon.
Gin gold'ner Sdlijiel dHffuet vhne Sdywertftreich
Uns Kiew's Thove.
; Swieneld (fiv fich)
$Ha, Verworfener !
Wolfin,
Nun weift Du BVieled fdhon ; dod) Hore weiter :
Wit offnen Armen wird Wladimicr Didy,
Den Feldherrn feines Heldenmiith’gen Baters,
Gmpfangen — und nun lebe wobhl! Jd eile,
Wladimir'n 1iber Ales ju berichten.
Du fennit fest Deine BVahn, Du feunit
Dein Biel!  (Geyt vafdy ab).
Swieneld.
Jbr niedertradt’'gen Schucfen, fa,
I Eenne meine Bahn ju meinem Jiel!
(Gept ab.)
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Gemady) im Sdhlof zu Kiew.
Gs ift Nadt.

Sechite Scene.

WarafdEo, ein GdelEnabe treten auf, fpiter IJavo:
polE, dann Blud.
Warafd¥fo.
Du mufit ihn weden ; geh’, die dringendfte
Nothwendigleit erfordert’s.
Goelfnabe (zogernd).
Darf idh’'s wagen ¢
Wardafdfo.
Du fdweigit und thuft, wie Dir geboten wird.
(Der GbelEnabe geht ab.)
Gr {dlaft und ahnt das Ungewitter nidyt,
Das, wabhrend wir auf Feftgelagen fdwelgen,
Mit Sturmesdeil’ unsd ju vernidten naht!
(Uuf JaropolE zugehend, der im NadytEleide aus
einer Seitenthiic eintritt.)
Bergebt miv, Herr, daf i) in fpater Nadyt
Gewagt, Gud) um Gehor ju bitten. Kiew
Sdywebt in Sefahr.
Saropolk
Die Petichenegen wieder ¢ —
WarafdEo.
Wiadimiv viidt mit grofer HeereSmadyt
Hud Polosf Eommend — das er fberrumpelt —
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Savopolf
Aus Polost fommend 2 — Wie, Wlabimir? — Freund,
Du fpridhft im Fieberwahufinn, —

Warvafdfo.

SHerr, die Stolnif’s,

Die Jhr in Nowgorod felbft eingefest,
Sind, dort verfagt, hier eben angelangt,
Und melden, wasd i) Gud) beridhtet.

Saropolb

Polozk
Grobert —
WardaidFo.
Ja, nacdhy tapf’rer Gegenwehr.
Sacopolt
Und Ragwald 2 —
Warafdfo.

Jit in blut'gem Kampf gefallen.
Saropolf
( wie benommen vor Weftirzung ).
O Jingling, lige, lige mehr nod) — mebhe,
Jdy will Dic) reich belohnen ! — O Rogneda !
( Paufe, dann gefammelt : )

2Wie weit von Kiew fteht Wladimit's Heer ¢

Warafdfo.
Kaum eine Halbe Tagesreife —

Faropolf

Gepy?,
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Und fend mic den Wofwoden Blud Hierher !
(WarafdEo gebt ab.)
Wladimic! — (Paufe.) Sraum’ idh), oder bin idh wad)?
Mit Heeredmadyt vor Kiew ! — Unerhort ! —
(Paufe.)
Was thun ¢ —
(Paufe.)  Gin Aufruf an dad Bolf! — Ha, Baftard!
Ih will Didy pichtigen ;5 eid nur Hevan !
Die Stadt foll in ein Kriegeslager fidh
Lerwandeln | —
(Gin GdelEnabe tritt auf.)
Gdelfunabe
Swieneld, Herr, erbittet {idh
Gebor 5 er fpridt, die dringendfte Gefahr —
Saropolk
Du wagft e8, Bube, mir den Freden nod
Bu melden ! — Den Verrudpten foll mein Auge
Nie wiederfeh’n ! —

(Madht mit der Hand ein abwehrendes Jeichen ; bder
CoelEnabe gebt ab. Blubd tritt auf, zu ihm:)

Du weifit, wad ungd bevorfteht ¢

Blud.
Wie ollt’ ih nicht? —
Sacopolf
Und dod) verrath Dein Antlig
Miv feine Spur von Uncuh’ ¢ —
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Blubd.
Herr, wer hat's gewagt
Des Sdhlafes fiige Starfung Gud) ju rauben 2 —
Saropolf
Warum denn nidht? — Die Grdfe der Gefahr —
Blubd.
Wo Blud fiir feined Herren Rube wadt,
Darf Nemand fie ju ftoren wagen; Herr,
Sest eben fchon find Taufende von Hanben
Befdyaftigt, unjre Graben zu vertiefen,
Die Wanern ju verftarfen. —
Saropolf
Braver Blud! —
Nun {daff und nody ein Heer! Gin Aufgebot
An's Volf! —
Blud.
Gin Heer, — ein Aufgebot 2 — Wosu?
Sind unfre Maueen denn nicht frart und feft,
Sind unfre Graben denn nidyt tief genug,
St unfrer Biivger Muth nidyt langft erprobt ¢
Saropolf
©p ijt e8 wobl; — dodh erft in off'ner %elbf'd)lacbt
Gin Angriff und ein Sieg —
Blubd
Idh wag' es nidyt
3u foldjem Uunternehmen Gudy) ju rathen.
Bedentet Ragwald's Sdhidfal! Ghen weil
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Gr offnen Kampf vor PolosF's Thoren wagte,
Grlag e fenen LWein- und TWeiberhelden,
Die, wie der Nordwind fie hierher geblafen,
Meit Windeseil’ und fhlachtenluft’gem Muth
Sidh in Gefahren ftrivzen. Finden foldye
Sn rub’ger Haltung ihres Geguerd feften,
Gedieg'nen Wiberftand, durd) jtarfe Manern
Ded wilden Wngriffs feden Plan vereitelt,
Dann legt {ih ihre Wuth; in ihren Lagern
Grtonen bald Gefange, Bedyerflang,
And wilder Jedhgelagen Raufereien.
Dann, Herr, ift'3 an der Jeit ! Gin Ausfall
Mit alter Kraft gefdhict geleitet — uud
Rerftoben ift dad wind'ge Heer! —
Saropolf
PWas Du
Miv fagft, erfdeint wohl fiberlegt und gern
Gefteh’ ih Dir, daf in der fdhwier'gen Lage
Micr Dein Vertheid'gungsplan fhon deshalb wobhl
Gefallt, weil meines theuren Bolfes Blut
Dabei erfpart wird. (Paufe.) Ragwald’s Sdidfal,
€©o wie Rogueda’s ungewijjes Loosd
Grfillen meine Brnft mit tiefem Sdhmer;; —
Und nun — mein BVolf, mein Thron, gefdbrdet ift —
Blud (untrebrechend).
Was die Wergangenheit einmal erobert,
Dag giebt fie nicht jurid; die Gegemwart
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Beherrichen wiv und {darvfen unfre Shwerter,
it denen wic die Jufunft ung erobern.
Doch nun, mein gnadger Ficft, beurlanbt midy !
Dap Alles wobhlgelinge, giebt’s gar viel
2u thun, ju orduen, hier und da zu {haffen.
Ieropolt

So gel’ denn, braver Blud, an Dein Gefdhaft !
Dein guter Wille, Deine Ginfiht biirgen
Miv fiir den guten Audgang.

(Beide gehen nach verfdyiedenen Seiten ab. )

Ginfame Gaffe in Kiew. E8 fanat an zu tagen.
Sicbente Seene.
Swijeneld, fpater WavaldEo.
Swieneld (in Naddenten verfunten).
Saropolf,
Du bift verloren, Unglidieliger! —
Du willft ded NRetters Stinmume nidht vernehmen !
Die Hollenfpinne hat Didhy eng’ umgarnt,
Und Du bejammerndwerthe Fliege abhueft
Nidht einmal die Gefahr, Hid Dir die Spinne
Dein Hersblut audgefogen ! — Div ift nidyt
3u belfen, Du mufit untergeh’n! — Dodh, Kiew,
Die ftole Vejte mit Den veidhen Landen,
Soll nicht al8 Leh’n an Nowgorod verfallen !
Bum Lolfe will idh) {preden, ed wird mid
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LVerftehen, su den Waffen wird es greifeu,
Und bald befiegen wir Den fecfen Feind !
(Bleibt in Gedbanfen fteben. Warvafdy o tritt auf.)
Warafdfo (fic fih)
RNody ift der alte Degen bier; er trost
Vielleicht Dem Frivjten. (gaut.) Weldem IJufall, edler
Bojfar, verdanf’ id)’s, Did) nod) Heute hier
Bu feh'n ¢
Swieneld.
Der @Grille, Freund, dad Vaterland
Bu reften, ey id) in die Wiifte jieh.
Denn wiffe, nidt Wladimiv ift's allein,
Der unfre Stadt bedroht. G Bund'sgenoije,
Gin friehend, fhmeicheind Ungethiim wicrd ihm
Lon Junen Kiew's Thore Hffnen.
WarafdEo.
Wie ¢
Und diefer Bund'sgenoijje
Swienelbd.
Qjt des Fuirften,
St Jaropolf’s vertrauter Freund!
Warafdfo.
Du {panuft
Mich auf die Folter ! LWer ?
©wieneld.
Wirt Du dem Firften
Die Nadyricht bringen, wenn id) ihn genannt ?
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Warafdfo.
Gewif ! Nenn’ mir den Namen !
Swienelbd.
: @8 ift Blup!
Jet eil’ jum Fhrften und bevidht’ es ihm.
(Geht rajd) ab.)
WarafdEo (erfdittert)
Was forad) fein unbeilvoller Mund ¢ Was bhat
Mein Obr vernommen ¢ — Blud an feinem Herrn
Bereather | — Nimmermehr ! Die Radfudt Hat
Den Greid verblendet, feine Lippen haudyten
In fenem Barten Wort’ nur Gift der Radye
Und nun {oll i) jum Firften geb'n, fein Hers
Mit fhwarem Argwohn gegen feinen Liebling
Grfiillen ¢ — Darf i) Pad? — Und dod) verfprad
I ed su thun! — Und wer ift diefer Mann,
Den i) verflagen {oll ded fdhandlichften
Werraths ¢ — Alidenw's Vater | — Centnerjdhwer
Belaftet mein BVerfprehen mich! — IJch faun
Gs {pater fa erfiillen; — unterdep
Werd' id) mit offnen Augen Alles priifen,
Was um und her gejdhieht. —
(Geht nadydentend ab. )
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Wiadbimir’s Lager vor Kiew. E3§ find mebrere Selte auf:

aefdhlagen. LWor einem elte fist eine edende Gefellidyaft von

Vojaren und Heerfihrexn. Bon Beit zu Seit hort man aug

der Ferne Trommeln und Jrompeten und gewabhrt im Hinter:

grunde bdie Bewegung von heranviickenden Jruppen. Spater
efdjeint PifcdhEa, gulest Wladimir.

Achte Scene.

Die Gefellfhaft vor dem Jelte fingt im Ghov:

Sureah, burral), mein {dnaubend Rof !

Hurrah, mein t6dtlihes Gefchoh !

Hureah, mein trenes Witings{dymwert,

Ibr feid miv diber A3 werth !
Hurrah, hurealh, Hurrah!

Mein {dnaubend Rof, Hinan, hinan!
Groffuet ift de8 Kampfes Babhn,
Drommete ruft jum Sdladtentan;,
Dem Muthigiten der Siegesfran; !

- Hurrah, Hureah, Hureah !

Der Siegesfrans, fo frifh und gqriin,

Ibn su ervingen, fei mein MWith’n!

Das Sdwert Hat fedes Blatt gepflidt,

Die Lange manden Jweig gefnidt !
Hurrah, Hurrah, Hureah !

Grfter Bojfar.
He, Pifdyta !
Pifdta
(Bommt mit ecinem Sap gefprungen .
Ja, fo bei’ i) und da bin idy!
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Grfter Bofar
(mit einem den Ubrigen Bojaven zugeworfenen ver:
ftoblenen Wink des Cinverftandniffes mit ibnen).

Qesst ift die Jeit gefommen, wo Du uns
Beweifen fannft, daf Du ju braudpen bift.

%ir haben bier in formlicher Berathung
Ginftimmig Did) jum Herold auserforen.

Du {prengft, begleitet von swei Trompetern,
Por's Thor und forderft auf mit lanter Stimme
Den Flirften Kiew’s, daf er diefe Stadt

Uns obne Blutvergiefen dfibergebe.

Dod) haft Du und suvor den Aufruf hier

Bur Probe vorzudeclamiren.

(PifdhEa fpringt mit einem Sas auf den Jifdy,
daf alle Bojaren von ihren Sigen aufipringen.)

Mehrere Bofaren.
Nun,
Was foll denn bas ?
Pifdta
©po fpreng’ id) vor das IThor,
Und fpred)’ von meinem BHohen Ielter alfo:
Du Sdattenfiicft, mad) auf das Thor,
Gin Held Wladimir's fteht davor !
Gr tount’ bie Stadt iiber'n Haufen rennen —

(Hart ploslidy inne und fieht fich nad)y den Trink:
gefdfen zu feinen Fifen um, fodann fahrt er zu
den Bojaren gewandt fort:)

Die trod’ne Kehle wittert diefen Wein,
Und will gehorig erft begoflen fein,
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Alle.

$a, bravo ! Bravo !
(Sie veidhen ihm einen Becher , den er mit einem
Buge leprt.)
Weiter, Pifhfa, weiter !
Pifdfa.
Ja, dad war gut! Nun fann es wieder (odgeh'n !
Gr tonut’ die Stadt dber'n Haufen rvennen,
@ie erft erfdufen, Dann verbrenuen,
Die gange BVefasung mit Mann und Maus
offelt er allein jum Friabftid aus.
Dod) fiir ein paar Fajjer guten Wein
Laft er ihr Schonung angedeih'n
ind begmiigt fidh aus gutem Herzen fhon
Mit der gewdhulichen Capitulation :
Dafi namlid) die Stadt, wie fie leibt und Lliebt,
&id) ohne Sdywertihlag ibergiebt.
( Srompetenfchall. )
(DieBojaren erheben fich von ihren Sigen, Pifch Fa
foringt vom Kifdy, nimmt einen Weinfrug mit und
lauft davon Wladimiv tritt auf.)
Wladimir.
QRernehmt Kamervaden, eine frohe Kunde :
Nod) heut' ift Kiew unfer, ohne Schwertftreid). -
Jude sum Sdein’ belagern wir die IThore ;
D'rum feglider Bojar auf feinen Pojten !
(®Die Bojaren gehen ah. IMan hort Trompeter=
fhail und Jrommelgewivbel.)
(Wlabimir allein.)
Du {ollft den Wajtard fennen lernen, Weichling !

Hinah mit Dir vom Fhron’ — und tiefer noch !
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Mit Deinem Leib tragt man ugleidy den Schimpf,

Der an dem BVaftardnamen flebt, ju Grabe!

Dod) Niemand abne meinen Wntheil drawn!

Diefelbe Hand, fa, Deines Giinftlingd Hand,

Die heut' ung Kiew's Vefte dfibergiebt,

Witd aud)- den Dold) nacdhy Deinem Hergen lenfen !
; (Paufe.)

Jch bin e3 meinem Vater Swatosdlaw,

I’ bin’s Dem Rubhme meiner Abnen fduldig,

Das Scepter diefem Sdpwdadling ju entreiffen,

Gb’ Rupland’s Stern am Horiont’ erbleidht !

Ju neuem Lidytglang’ foll er fich erheben !

$a, weld) ein Biel fiir all mein Sinnen, Streben! —

Und raften werd' id) nidt, eh’ id)’s erveicht !

(Sebt ab.)

Gin 3immer in-WarvafdEo’'s Wohnung,

Neunte Scene.

Alidbg mit dber Laute im Arm. Opdter Warafdto, dann
Blubd.

WLida (pratudict und fingt ).
Du eingig bift rren mir geblieben,
Da Alles fid) von mir gewandt.
© el denn mefn Denfen, mein Lieben,
Dy Gram, meiner Seele vermandt,
5



sagrre Y8 satie

Dir gab i) die RNofen der Wangen,
Dir weihi’ i) der Lppe NRoth,

Will immer tren an Dir hanges,
Bis mid) umfangt der ITod.

Warafdfo

(weldyer wabrend des Gcfanges unbemerft eingetreten’.

Wasd ift e8, daf die holde Sangerin
In wehmuthdvollen Tonen einfam flagt ?
Alida.

Die Fuirftin, die im Nebengimmer weilt,

Liebt diefed Lied; drum fang idy ihr es vor.

Du batteft lieber wobl ein Schiadytentied

®ehort,  (ibn bei der Hand nehmend und mufiernd )

ber vollen RNiftung angemeijen,

S der Du, wie jum Kampfe, Heut' erfcheinit ?
Warafdfo.

So, wie Du mid) jum Kampf geriiftet fiebit,

So wird gany Kiew Deut’ geriiftet fein.

Wladimir hat die Stadt mit Heevedmadyt

Umjdhlofien, und da gilt's, dem Feinde fich

Mit ganzer MWadht und Kraft ju widerjegen.

Mit einem Ausfall, Hofit man, fe’'s gethan.

Alida.

Stellt Javopolf ficdh felbft dem Feind’ enrgegeﬂ?
Warafd Fo.

Ju eigener Perfon.” I fah ihn vollig

Geritftet und fein Aug’ in edlem Jorn’
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Grgliib'n ob jeines Bruders frevelhaft
Beginuen !

Alida.

Ay, und Du ?
Wardafdto.
Ih werd’ ihn in

Den- Kampf begleiten.

ALida.

Mein Geliebter, — Du? —

(Sie reicht ihm die Hand. Gr {deint mit fidy gu
Eampfen, bdann gieht ev fie leidenfchoftlid) an jeine
Sruft. In bem Augenblic tritt Blud aus einer
Seitenthir auf.)

Blubd.
Sas feh id) ¢ BVube! Wie, Du wagft e ?
(Warvafcto madyt fih aus bder Umarmung log
und fabrt mit der Hand nach bem Schwerte, befinnt

fidy, wirft einen BlUE der Veradytung auf Blubd
und gebt ftillideigend ab.)

Blud (mit Selaffenbeit).
Kind,
MWas id) fo eben fah, das nehm’ i) bin
Aig Kinderjpiel. So tandelt ftetd die Jugend
Mit javtiidien Gefilihlen, Liebesiieder
Grtonen drein und fdhmadhtend ligpelt man
Bou ew'ger Jrew’, —
ALida (ergriffen).
PMein Vater, unjre Liebe —

65‘5



eszze 100 oz

Blubd.
It Tandelei, mein Kind! Jch will Dir drob
Nidht sirnen, — nein, Aliva! Habe felbft
In meiner Jugend audy geliebt, gefoft,
Getandelt da und dort. —
: ALida.
Barmberzigfeit ,
MWein Vater ! Nenn's nidht o !
Blubd.
Nun, ja dod), ja —
Man felber fieht's gang anderd an! Redt gut,
I Feune Das!
(Paufe, in der er fih fammett, dann fir fidh:)
Wie fang’ ih’s an, den Sinn
Ded Kindes auf den nohen Glang ju lenfen,
Der ed3 umftrahlen muf 2 — Denn fieht Wladimiv
Die blih’'nde Jungfrau einmal nue, fo ift
Rbhr Loos entfdyicden ! (gaut.) Kind, in Kiew wird
Am Fiicftenhofe bald ein Hoh’res Leben %
Ju Glang und Pradht evwadjen und aud)y dDu
Wirft theilen diefe Pracht, — verjtel)’ mid) redyt,
Wirft felber glanjen — wviel beeuten! —
Alida,
Iy ?
Wie war' dad moglidh, da IJrene fa
Berftofen it — und ich —
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Blud.
Rerftofien, fa —
Sie ift’'8 und muf aus Kiew fid) entfernen !
ALida (angftlich).
Mein Gott, warum denn ¢ — Und Warafhfo ¢ —
Blud (in Beflemmung).
' Kind,
Berubh'ge Did), der wird, id) glaube fo,
Im Dienft’ des Fiivften bleiben, — magft ihn feb’n
Am Hofe, — magft ihn feh’n, — mitunter aud
Geheim — Ddod) Dann mit Vorjidht, Kiud, — mit BVorjicht !
ALida.
S faun Did) nidt verfteh’n, mein BVater, dunfel
St Deiner Worte Sinn —
Blud (hatb verwicet).
I glaub’ e8 Dir,
Nod) dunfel, fa vedt dunfel, aber bald,
Gewif fhon morgen! — Morgen — ha — ein Tag
So rafden Sdyritted, — jede Stunde lauft
Den Sdnedengang von manden Jahren ab !
(Paufe — dann gefammelter: )
Alida, was id ju Dir fprad), verfdliefe
In Deiner Bruft ald ein Gebeimnif ; — bald
Wirft Du begreifen, daf id) nur Dein Wobl,
Dein Glid beswede ; aber Du fei flug —
Und fei verftandig !
(Geht ab.)
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ALida.

Weldyen Sinn verbergen
Des Baters Worte, fo geheimnifvooll,
So feltfam und verwirrend 2 — Iy oll glanzen
Am Hofe, den Jrene meiden muf ¢ —
Wardjdfo darf id) feh’n, geheim, — mit Vorfidyt ?
Und morgen — morgen — was wird daun gefdeh’n?
Barmbery'ger Gott, wie angftigt mid) das Alles !
[ fiihlte midhy in meiner Ginfamfeit
So glidlidh — und nun feh’ id) diift're Wolfen
Sid) 1iber meinem Haupt’ jufammensieh’n,
Lernidhtung drohend meinem ftillen Glic!
Ad) Gott, wie bangt miv vor der nidften Jutunft !

(Der Borhang falt. )

k

Bierter Anfjug.

Blud’'s Wobhnung.

Crite Scene.
Blud, fpatec Wolkin, dann ein Bote.
Blud (trict nachdentend auf).
Kie {dredlich ft's !
Nadypem ich mid) Daju beveit gefunden,
Den Fiirften ju verrathen, fordern fie,
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S foll ihn morden 2 — Nein, dad fann id) nidt!

Gr hat mivr woblgethan ; ed fanun ein Vater

Dem Sobt’ nidht mehr vertrauven, ald er mir

Rertraute ; arglod giebt er ftindlid) {ich

[ meine Hand; — und diefe Hand foll ihn

Grwsirgen ¢ Nein, ich faun, id) darf ed nidt!
(Bu Wolkin, welder verfleidet heveintritt.)

Woltin, Du fommft miv eben redyt! Du fiehit,

Id) habe Wort gehalten. Saropolf

LBermeidet blut'gen Kampf in off'nem Felde,

Befdranfend die LVertheidigung der Stadt

Auf die Bewabhrung ihrer Wall und Mauern.

Auf diejen Umftand baut’ id) meinen Plan,

Gud) Gingang in die LVefte ju verfhaffen,

Und was idh Gud verfprad), dad werd id) halten.

Doy mehr verlange nidyt von mir; id) fann

Mid)y nicht mit meined Frivften Blut beflecken ;

Gin folcher Mord, er war’ ein Vatermord !

Wolfin.

Thu' gang, wie Dic beliebt! So bleid’ er leben !

Wladimir witd nod) weniger, al8 Du,

Sid) mit dem Blute JaropolP’s beflecen,

Denn folde That war' fa ein Vrudermord !

Audy i) bin nidht ermadytigt, ihn ju todten,

©o wenig a8 ein Anderer von uns.

Jest ware mein Gefdhaft mit Div Heendet.

(Madht Miene fich zu entfirnen.)
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Blud

O bleibe | Sieh’, idy fann wabrhaftig nidyt !

Wolfin.
Du bift ein Ihor, der fih allein nur fdhabdet !
Was Fimmert's mich ¢ I gehe meine Wege
Und bin nicht Sdhuld, wenn Deine Feigheit Dir
Lerderben bringt !

Blubd (dngfttidy).
Wie das ?
Wolfin.
RNun, gan; natdelidy !
Wladimic wird al3 Sieger Grofmuth diben,
Den fhwadjen Bruder an den Bufen jieh'n
Und jur Verfbhnung gern die Hand ihm bieten,
Wenn Jaropolf dem Thron' entfagt, den er
Dod) nimmermehr behaupten fann, So fallt
Der Grund der Jwietradyt weq und die Natur
Sritt unter ihuen in ihr altes Stedt.
Sie werden Wriider fein und briiberlid
Ginander ihre Heren Hffnen — und —
Soll id) pen Faben der Eutwidelung
Nody weiter {pinnen ¢ -
Blubd.

Weh’ mir, weh’ ! IJd) habe
Den Ridweg unbedadytfam miv verfperst !
Des Fitrften Tod feun nur allefn mid) rvetten !
€0 fall’ er denn, dod) nicht durdh) meine Hand,
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‘Sie wiirde mir den Dienft daju verfagen.
RNidt wabr, idh fann aud) And're dagu dingen 2
Geniigt Dir dasg ?
Wolfin
Wiv ift e3 rvedpt. Der Jod
Des Fiirften fommt nur Dic jugut.
(Man Hort verworrene Stimmen von der Gaffe her.)
Was ift’'s ¢
Gin Auflauf auf der Gafle? Wenn man mid
Hier findet , ift's um mid) gefdheh’n !
Blubd.
Be{dhwind,
Berbirg' Didh) dort im Nebenzimmer !
(Sdyiebt WolEin durd) die Shir, die er wicder
anlebnt. Gin Vote tritt vafd) durd) die Hauptthur
in’¢ Jimmer.)

Bote.
Herr,
Gang Kiew ift in gahrender Bewegung,
Dad Bolf fteomt haufenweil® dem Marfte ju.
Der Fiirft, gedngftigt, fendet midh nad) Gudp!
Blubd.
Id) gebe gleidh !

(Der Bote geht ab. Blubd ruft durcdy die Thur
in’é Nebengimmer ;)

Berhalte Did) nur rnbig !
Wenn's ftille wird, Fanuft Du Did) unbemerkt
Gntfernen. (Geht ab.)

5*#
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Marktplag zu Kiew.
Bweite Scene.

Das BVolE fteht aufgeregt in murmelnden Gruppen verfammelt.
Gingelne, unter diefen der Aeltefte, gehen von einer Gruppe
Bur an_&etn. Gpadter er{deint Swieneld, dann Wolkin.
4
Giner aud dem Bolfe.
Wad 2 Der Feind ift vor den Thoren? —
Gin Anderer. :
Wan fdylieft und ein, hemmt feglidhen Berfehr —
Gin Dritter.
Wladimir's Raubgefindel einzulajjen,
War' pa8 Dir redht ? &
Gin Vierter.
MWer Hat dasd fe erlebt,
Daf man fid) feig’ verfriedht, wenn Feinde nah'm?
Gin Fhanfter.
RNur Waffen Her, wir wollen fie verfagen! —
Aeltefter.
Ibr Biirger Kiew’s —
Mehrere Stimmen.
Stit — wir wollen Hoven !
Heltefter.
(Ales drangt fich um ibhn.)
Der Firit hat {elbft die Shore {dliefen laflen,
Um eine off'ne Feldjhladyt ju- vermeiden
Und jo ver Wiirger theu'res Wlut su {donen.
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Swieneld (brangt fih durdy die Menge heran).
Den Rath Hat unferm Fiirften ein Verrdther
®egeben, der im Sold Ded Feinbes fteht !

Der Vierte.
Das dadyt' i) gleidh !
g Mehrere Stimmen.
Lagt den Bofaren fpreden !
Swieneld.
Iy frag’ Gudy, Biirger Kiew's, wollt’ Ihr's o,
®afi wir von einer wilden Rduberjdaar
Uns drangen lajfen? Daf wir miiffig jufeh’n,
Wie rund umber der Feind dad Land venwiijtet,
Und feine Hand {ich rvegt, ihu ju vectreiben ?
Liele Stimmen.
Nein, nein, wic wollen’s nidht!
Swieneld
I hab’ mich) uicht
Getaujdt ! Kam’vaden, auf jur Gegemwehr!
Wer's vedlid) mit dem Fiicften meint und mit
Dem Bateriande, greife ju den Waifen !

LViele Stimmen (mit freudigem Beifall ).

Hureah ! Hurrah! Grgreifen wiv die Waffen !
Ginige.

Still’, ftille doch, laBt ibn nod) weiter fprechen !

: Swieneld.

Bor Allem haben wir und einen Fihrer

Bu wdblen, dem wic unbedingt gehorchen.
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Gin Greisd (qus dem Bolfe).
Du, Swieneld, tapfrer Feldherr, fithr' ung an !
Alle (jubelnd).
Hurrah ! Hody (ebe Swieneld, unjer Fuibhrer !
(Bwei Wirger {hleppen WolEin beran, der fich
vergebens loszumadjen fudht.)
Giner von den Birgern.
Seh’t, diefer {dlidh verdadhtig um die Gde. —
Swieneld.
Der ift Wladimir's Spaher !
Biele Stimmen.
Ha, der Shurke
Mup bluten | Sdhlagt ihn todt, den Huud !
Wolfin (durdbdringend).
© bort midy, Wiirger Kiew’s !
 Riele Stimmen (wild durcheinander).
Sdweig’, Du Schuft !
Die Bung’ ihm qudgejdhnitten ! Fort mit ihm !
(Wolfin wird in den Hintergrund abgefitbrt.)
Swieneld (mit erhobencr Stimme).
et eil’ ein Jeber Heim, um fid) ju viften
Bwei Stunbden fpater feid bewaffuet wieder
An diefem Ort’ verfammelt !
Alle.
Swieneld hod !
Hurrah ! Huerah ! (Ale gehen ab, bis auf Jwei aus dem BVolte)
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Der Crite.
Die Waffen follen wir
Grgreifen —
Der Andere.
Sa, o Geift's !
Der Grite.
Fir Jaropolf,
Bei allen Gottern, ieh’ id) nicht mein Schwert !
Der Andeve.
RNod) immer bift Du jornig? —

Der Grite.

Nein, dad nidyt,
Dod) bin id) tief ergrimmt, voll Haf und Groll. —
Jh war ein reicher Mann — und nun bin id
Gin Wettler ! Freund, das lapt fid) nidht verfhmerjen —
Das wiblt und bohet im Hevzen, treibt Gedanten
I Hirn —

Der Anbdere.
Hajt Du denn nidts gerettet

Der Erite.
Nichtd ! —
Die RNauber, die man auf der Tbat ergriffen,
€ind freigefproden! — Ha, der Edurfe Blud
Hat fich mit ihuen in den Raub getheilt.
Bedent’ doch), all' die goldgewirften Stoffe,
Wie Purpur, Glfenbein und Gold und Peclen,
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Die ih auf alten fider'n HandelSwegen
LBon Baftra her bejog —
- Der Anbdere.
Sie waren {dhon
Bezahlt ¢
Der Grite.
K freilich warven {ie’'s mit Pelswert
Rom Biber und vom Bobel, dad idh aus
Biarmien gefauft, fo wie mit Glaesd™),
Das am Wardgerfee beim Diinafluf
@ewonnen wird. — Bejabhlt war Alles, Alled
Sm Taufd) auf Srew’ und Glauben. — O der Jamumer!
Selbft durd) der wilden Petidhenegen Granzen
Kam Alles -unverfehrt ju unsd heritber, —
Dod) bier, im eig'nen Lande, — bier beraubt —
Und Bier fein Fedt ju finden —
Der Andere.
Das ift arg!
Der Grfte
Kein Wunder ! — IJavopolf, obgleid) er ftets
Dad Gute will, befiimmert fich um Nidht3
Und Blud regiert, ein feiler BWojewidyt,
Der ungeftraft dag Redt fiir Geld verfauft. —
Der Andere.
Die Nowgoroder fiihrten gleide Klagen,
eit Jaropolf dort Stolnif’s eingejest.

*\ Bernftein.
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Der Grfte.
Nud) diefe waren Kreaturen Blud's.

Der Audere.
Man fpridht, {ie waren 1bel dort behandelt —

Der Grite.
I Nadyt und Nebel haben fie durd) Fludt
Der Volfdwuth {idh entjogen. Kaum erfubren
Die Nowgoroder, Daf Wladimir's Wimpel
Bur RitcEfehr wehten auf ded Woldyow's Fluth,
A3 fie die Haufer jener Stolnif's ftirmten —
Gin GLicf fiir {ie, daf man fie felbft nicht traf.
Man batte fie jerriffen —

Der Anbdere.
Obne Jweifel
Und weld) ein Jubel, ald Wiadimir wieder
In Yowgorod erjdhien !

Der Grite.
Gleich jeinem "NRetter
LBegritpt’ dad Volf ihn, ging ihm {daaremveif’
Gutgegen und fein Gingug in die Stabdt
Glidy einem Sieg'striumph.
(Man hort dic Jrommel fdylagen.)
Dert’ auf ! Man ruft
Uns ju den Waffen; dod) fiir Jaropolf
Jft nicht mein Schwert gefdyliffen, nicht mein Speer
Gefdyarft. —
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Der Andere.
Fiir wen willif Du denn fedyten, Freund?
Der Crite.
Frag’: gegen wen! — Damn fpred)’ idh: gegen Die,
©o midy beraubt.
(Beibde gehen im Gefprady ab.)

3immer im Sdlof zu Kiew.

Dritte Scene.

Saropolf. Blud. Spater zwei Abgeordnete des
BolEs.

Blubd.

et ift nur wenig Heil
Fiir Gud) ju Hoffen ! Ales ftand vortrefflic.
Sdon batte fid) dag LVolf dem weifen Plan’
3u der Vertheidigung der Stadt gefiigt,
Da tritt auf einmal Swieneld, wild, verftort,
Bor Radye fhnaubend, in die Volfsverjammlung.
@r flagt, Ibr Hattet unverfchuldet ihn
Lerbaunt ; er fordert Jeben auf jum Ieugen,
Daf er Gud) treu gedient; Ihr Haftet ihn,
Weil er ein Freund des BVolfes fei; er falle
A3 Opfer feiner Liebe ju dem Volfe! —
Wer fdhildert Gudy die Wirfung foldher NRede !
Die Saat war Haf und Wuth, und Raferei
Die {dhnell geveifte Frudht; man {drie, man tobte,
Shr war't ein ungeredyter Fiirft, Ibr mifitet
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Pom Ihron’ bHerab, Wladimir'n wiirden fie
Die Thore dHffuen. — Giner, Giner nur
Grhob fich Fieinlaut, Gudh in Sdug su nehmen,
Do) ad)! Gr ward im Nu jerrifjen und
Man trug fein blut'ges Haupt, wie Jor es felbft
Gejeh'n, su Gurem Hohn', be'm Sdhlof vorbei.
Saropolf
D welh, miv bridt das Her;! Sag’, hab’ i) Das
Rerdient fiir meine Liebe 2 — Sdhaudliches
Gefhledt ! — G3 wird mein BVaterflud) —
(Befinnt fidy, dann:) Nein, nein!
S fluche meinem Bolfe nidht ! — G8 famn
Sm Augenblid® — vom Wabne hingeriffen —
Lerblendet —  (Paufe.)
$Ha, wad jaud’c iy langer bHier !
Sch will ju meinem Bolfe felber fpredhen !
Dad Hery wird miv die vecdhten Worte leih'n.
Begleite mid) ! Jd greife ju dem Schwert’,
Sy ftell' mich felbft an meines Volfes Spise
Und jieh’ dem Feind entgegen! Fall’ i), — nun,
So fterl’ id) einen efrenvollen Tob!
Blubd.

Um aller @otter willen, thut dad nidyt !
Ibr tennet nidht dag Wolf in feinem Wabhn’!

Saropolf
ie meinft Du das? — Was hatt’ i) denn ju firdten ?
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Blubd.

Sbr fpredyt vom Jode, Herr! — JFa, war’ der Tod
Allein ju flicdten ! — Aber Sdmad), Befdimpfung !
Faropolf (mit 3orn und Beftiivgung).

Du fpridit im Wabhnjinn | — Weldye deun ?
Blud (monoton — firdhterlich ).
Man Liefert
Gefeffelt Gud) dem Baftardbruder qus!
Saropolf
O Menjd) — warum jerfleijdheft Du mein Her; !
(Paufe.)
Sft feine Rettung mbglid) ¢ —. Keine ¢ — Spridy !
- Blud
Nur Fludt allein — ecvettet Gudh!
Saropolf
Shr Gotter !
it Fludt denu nidt entehrend ¢ — Weh’ mir! Fliehen

Aus meinem Hauf’ — vor meinem eig'nen Volfe !
( Yaufe.)

Wobin denn flieh'n ¢ Wobin ¢
B ubd.

Fir's Grite nad
Rodna.
Saropolf
O Jammer, Jammer, — flieh’n ju miifjen !
(Pauje.)
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Wer fithrt midy hin? — Du fiehft mid) willenlos.
{Paufe.) ;
O, Blud, die Tage meined Glicd's und Glanzes
DHaft Du getheilt, bift veid) geworden — mdadtig —
Im Unglid —
Blud
Herr, iy werd Gudy nidyt verlaffen,
Ih fiibr’ Gud) nad) Rodua!
Sactopolf.
Das wollteft Du?¢ —
£ Du mein einy'ger, trewer Freund !

(9Man port im BVorgemad) mehreve Stimmen. )

Stimmen ausd dem Vorgemad.
Wir miifjen
Den Firften fpredyen !
(Bwei Abgeorvdnete bes Wolfs ftivzer bevein.
Blud ift in fidtbarer Bewegung.)
Griter Abgeordneter.
Wir find abgejandt,
Grhab'ner Gropfirft, Dringend Gudy ju bitten,
Sogleidy Gud) nadh dem Marttplag’ 3u begeben, -
Dasd gange Volf ift dort verfammelt, und
Rerlangt mit Ungejtim nad) Cudy !
Faropolf
Bie war'd?
IMit Ungeftim ¢ (Paufe.)
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Blud
(fite fidy, todbtenbleidy, in graflidfter Spannung).
Bou feiner Antwort hangt
Mein Leben ab.
Saropolf
AMuch Swjieneld unter ihnen 2 —
Der Mann, den ih verbaunt! —

Bweiter Abgeordueter.
[a, Herr, aud) er!
Die Noth ded Augenblifs —
Faropolk
Jbr Freden, gebt !
Sdh werde thun nach meinem MWillen ! —
(Abgeordnete gehen ab.)
Blubd (fidhtoar evleidhtert, fir fich).
Ah —
Lorbei ift die Gefabr! Die Tobedangft —
Sacropolf
Haft Du vernommen ¢ — Sie begehren meiner —
{Sieht Blud fdarfer an.)
Du Yrmer ! Sidhthar theilft Du meine Leiden !
Blubd.
Mein gnad’ger Fiirft — die Grofe der Gefabr —
Saropolf.
©o meinft Du wicflih, daf mein- Volf nady mir
DBegehre, um —
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Blubd.
Die wilden Blicke {hon
Der Abgeordneten — Ddie freden Worte :
nIMit Ungeftiims — beweifen nur ju dentlidh —

JFacvopol? (fih mehr und mehr freigernd).
Nun penn — {o treffe fie mein Flud), die mid
So {hamlod meinem Feind verrathen wollen !
Nidyt 1ol der Sonne Licht mehr ihuen leudhten!
JIn ew'ger Finfternif, von IJigern, die
Nady ihrem VBlute diiriten, hingefagt,
Durd) Dorn'n und Wildbnif mobgen fie verfdhmadyten
Sn wilder Seelenangft und Pein!
(Wit fich erfchopft in einen Seffel, dann rubiger:)
Id) fprach ihn aus,
Den graufenvollen Flud) — nun ift miv leidyter !
(Paufe, den bleidhen Blud betradytend : )
O Blud ! MWein eing'ger Freund auf diefer Grde!
In Deinem Antlip’ le i) meine D.ualen.
Blubd.
Mein guad’ger Herr, die Jeit eilt hin —
Javopolf (erhedt fih baftig).
Haft Redyt!
Bur Fludt, jurFlucht ! — Und jwar vermummt, nidt wabhe?
(Blud bejaht nickend.)
€o folg’ mir denn jum Masfenfpiel 2
: (Geyt ab.)
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Blubd.
Wolfin,

Woltin ! So weit bin i durd) Did) gerathen !

(Berfinkt in Nachdenten.)
Kein Radjdritt moglich mehr ! — Auf denn, jur Fludht!
Rodna, Du Ort ded Unglids! — O, was wird
Iun Deinen Mauern fid) evgeben ! — Ja —
Den Firftenmantel und die Krone nehmen
Wir mit; er mag fih nod) daran ergdgen !

(Folgt dem Furften in’s Nebengemad.)
Sdylof su Pologk.

WVierte Scene.

Rogneda, ein Bote, {parer Walgerd und der Maler.
Rogueda,

Das Hery, dad einem Helden angehort,
Boll KSummer ¢ — Shmergensdthranen in den Augen,
SIn denen fidy Wladimir's Bild gefpiegelt ¢ —
Himveg, hinweg, ibr weidhlichen Sefiihle !
Ded Helden Weih muf ftact, mup Heldin fein !
Du thew'rer WVater, ihr geliebten Briiver,
Die dad Gefdhi von meinem Herjen vif,
Sbr Tapfern feid in wilder Manneridyladt,
Mit Rubhm bedeckt, gefallen! — (Paufe.)
Wladimir's Hand ift nidt mit eurem Blut’
Beflekt | Iy darf fie in die mein'ge fajjen,
I darf ihn fchlieen an mein liebend Hers,
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I darf den Arm um feinen Naden fdhlingen,

Die ftolze Heldenftivn mit Kiffen decen —

Shr Hingejdhied'nen hent mir davum nicht !
(Gin Bote tritt auf.)

Bote.
Der Fuirft Wladimiv fendet, gnad’ge Firftin,
Gud) einen Schmuct, den diefed Kdftchen birgt.
Gr Hat mit eig'ner Hand ihn audgewddlt.

Rogneda
(bas Kaftdyen offnend und den Sdymuc bethd)(enb).

Wie berelich, o wie Edjtiich) ift der Schmud!
Gr Hatte Reit, nod) meiner jn gedenfen,
Und feine Hand beriihrte diefes Kleinod —
Sein Blik Hat diefen Steinen Glang verlieh’n !

(Sie nimmt eine Rofe vom Bufen, tuft fie, legt fie

in bag¢ Kaftchen und abergiebt diefes dbem Boten.)
Bring' meinem Gutten meiner Liebe Dant
Uud meinen Kuf mit diejer Purpurroje,
Sag' ibm, id) dadyte feiner immerdar
Und tonue nidht den Nugenblic evwarten,
Der mir ihn wiederhringt.

Bote.
Sobald der Furft

Die Befte Kiew’s eingenommen bat,
Grideint er Hier, Dem .g;ersenébrange folgend,
Gud) fider felbft nach Kiew ju begleiten.
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Rognebda.
Hab’ Dant, Du theu'rer Wann, fiir diefe Bot{dhaft !
Grauide Did) an Speif’ und Traunf! (Hordyt.) MWan fommt!
Rerrathe nichtd ! (Macht ein Seichen, der Bote tritt rafd ab.)
Der Mutter Wiegenfeft
3ft morgen ; dann erfabhr’ fie Alles — Alles.
(}1§3a Igerd und dber Maler treten aus dem Hinter=
grunde auf.)
Maler (3u Rogneda).
Lergdunt mic, Firftin, Gure Gegenwart
Rur ein’ge Augenblife nod) — denn bald
St Guer Bild vollendet.
RNogneda.
Nein, id) fap’
B3 lieber unpollendet!
Walgerd. -
Wie, mein Kind ?
Rogneda (um Maler).
Xch mwollte diefes Bild Wladimir'n fenden,
Um feine Niicklehr ju befchleunigen.
Die lieblihe Geftalt, die Jhr gemalt,
Sn der i) nicht mein Wild ecfennen faun,
Guthillt ibm Reize, die id) nidht befigse,
Die die Natur miv nidht veriiehen hat.
D'rum wird er mit dem Bilde fid) begniigen,
Gr wird nod) langer in der Ferne mweilen,
Und fommt er endlidy, {icht er fid getaufdt.
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Maler (zu Rognebda).
Nur felten, hobe Firftin, hat der Kinftler
Dad Glik, der Schonbeit Ideal ju {hauen,
So wie ed {ih in feiner Seele regt.
Died felt'ne Glid ift mir ju Iheil geworden,
D'rum bab’ i) Gud) mit Lieb’ und Luft gemalt.
Daf Ihr dag Wild nidht dhnlid) finden fonnt,
Liegt nur in meiner Ungefdyiclichfeit,
Die Biige treu nad) der Natur ju malen;
War’ mir's gelungen, gang fie ju erveichen,
Gud), wie Jbhr lebt, im Bilbe darjuftellen,
63 ware {doner, ald e8 Gud) erfdeint; —
D'rum lafit mid) nur getvoft mein Werf vollenden
Und {dhickt e8 dann, wie’s ift, dem Fuiriten ju,
83 wirh, e8 mup in ihm die Sehufudyt freigern,
Die vielfach {dhonere Natur u feh'n.
Rogneda (ladetnd).
Sbe feid ein Schmeichler, wie id) feinen fab!
RNidht Farbenpradt allein, aud) Worte dienen
Gud) dazu willig. WMutter, fteh’ mir bei,
Den argen Raub'rer ju befampfen ! Sieh’ —
Walgerd.

Sh mup Gud) diesmal Beiden Unredyt geben,
Und felle fidher jo den Frieden ber.
Das Bild ift treffend abulidy, Jug vor Jug,
Ipm fehlt dad Leben und die Syrade nur.
Das aber fann der Maler ihm nicyt geben,

6
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Und war’ er auch ein Saubver, wie Du fagft,
D'vum laf ihn nur fein Werf vollenden.
Rogueda.

Nun,
®ehorcdpen muf id) wohl, podh fiberounden
Grflar’ ich mid) erft dann, wenn aud) Wladimir
Miv Unredyt giebt.

Maler
~ Dem Urtheil’ will iy gern’
Mich untermwerfen !
Rogneda.
War' er dod) {dyon Hier!
(Ale treten ab.;

Marktplag zu Kiew.
Sinfte Scene.

Sumultuarifde BolEsverfammlung, die bder anwefende Ael-
tefte zu berubigen bemiht ift. Spdter Swijenelh, bdann
Wladbimir und Dobrynia mit Sefolge.
 Giner aus dem Bolfe.
Idh will nichtd Horen! Ales ift vorbei!
Der Grofifiicit ift fo felbft entfloh’'n!
Gin Anderer,
Berlaffen,
Berrathen hat er unsd!
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Gin Dritter.
Gin Sdurfe dient
Dem Fiirften, der in {dwarjen Tagen feige
Sein Volf verldft !
Biele Stimmen (tumultuarifc).
Wladimir'n Hffnen wir
Die Ihore ! — Kommt, was fteh’n wir hier 2
Aeltefter.
Nur nody
Gin Wort !
Viele Stimmen.
Halt! Lafit ungd hoven, was er fpridt !
Giner.
Wenn Du von Jaropolf ein Wort nod) fpridit,
So fegen wir in Narrenfleidung Didy
Berfehrt auf eine Mahre. Magit Du fo
Ihm folgen !
BWiele (mit jubelndem Hohnlachen).
WBravo ! Bravo! Ja, der Narr
Muf dem Verrvdther folgen!
Ueltefter.
Hoct mid)y dody !
SBergdunt mir ein'ge Worte !
(Man hort Kriegstrompeten in der Nabe.)
Giner aud dem Volfe

(fidy berandrdngend). Streitet nidyt !
6#
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Grbroden ift vom BVolfe felbft das Thor,
Wladimic, hod) ju RNof, halt feferlich
Den Ginjug in die Stadt. Ihm jtromen Jung
Und Alt im Jubel ju!

Aeltefter (fir fid).

Wer dammt den Strom,
Weun er das Bollwerf iiberfluthet hat —
Und nun in willenlofer Kraft daherbrauft !
(Rriegémufif und BolEsjubel nabern fid) mehr und mebr.)
D Saropolf! Dasd haft Du felbft verfdyuldet !
(Geht ab. Swieneld tritt in den Bordergrund.)
Smwieneld.

Der Fiirft, dem i) mein Schwert, mein Leben weibte,
Berlaft fein Volf gerad im Augenblic’,
Wo Ffraftiger Gutfdluf und rajde That
Allein nur rvetten fann aud der Gefahr
Und giebt fid) willenlod dem {dhandlichen
Lerrdther, feinem jrechen Ginftling, bin. —
Dad Bolf, nun eine hivtealofe Scdhaar,
Weif feinen beflern Nath, als fidh) vem Feinde
Bervatherijd) und feig' ju untermerfen.
War's mir gefolgt, wir hatten obne Iweifel
Wiadimir's Heer verfagt, die Stadt gerettet
Und unjerm Fiirjten feinen Thron erhalten.
Bu retten it nidht3 mehr! Verloven ijt
i Javopolf die leste Hoffnung fest !
Leb’ wobl, mein Firfi! Leb’ wobl, mein Vaterland !
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Iy fann mit meinem Sdypwert’ Gud) nidit mebr migen,
D'rum tret’ i) nun frefwillig meine Reije
I die Berbannung an !
(Geht ab. Wladimir mit Gefolge und Nowgoro:
der RKriegern tritt in feierlicher Proceffion mit Elin:
gendem Spiel und wehenden Fabnen auf.)
Wladimir.
Seid mir gegriifit,
Jbr Biirger Kiew’s ! Freudig nehmen wir
Al trewe Unterthanen Gud) in Sdug.
Auf unfre Gnade Eonnt IJhr fider bauen,
Da IJhr vertravendvoll die Shore Kiew’s
Ung felbft gedffnet. Kinder, wie ein Vater,
Der feine Leben long’ nidht fah, begrif’
[h Guch! (Srompetenfdhall.)
Wo ift der Neltefte der Stabt?
(Der Aeltefte tritt auf.)
Bor allen Dingen Dir, dem Haupt' der Stadt,
®ebithrt mein Danf! Du haft mit weifer Umfidyt
Ded BVolfes Blut gefpart und alled Glend ‘
Des Krieged abgewendet ! ;

Aeltefter. -
Guren Danf
Hab' iy, mein Firft, am wenigften verdient,
Denn nidyt auf meinen Rath gefdah’s, daf fich
Die Stadt Gudy felbft ergab; id) rieth vielmehr
Bur Gegenwebr.
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Wlapimir.
und fheuteft nicht den Krieg ¢
Aeltefter.
G3 war dad ciny'ge Mittel, meinem Fiicften
Den angeftammten Thron, dem BVaterlande
Die Ghre ju erhalten.
Wladimir (zu feinem Gefolge).
SKetten Ber !
Neltefter.
Der Freibeit tonnt Jhr mid), {o wie des Lebens,
DMein Firft, berauben ; aber nimmermehr
Der Ueberseugung, daf id). meinem Fiiviten
Die Ireue {dhuldig war!
(@3 mwerden eiferne Ketten gebracht.)
Wladimir.
; Nt eiferne 5
Fir folden Hodverrath gehoren Ketten
Bon {dwererem MWetall. Dobrynia, lei’

Die Deine mir!
(Dobrynia Loft cine reiche, goldbene Kette mit des
Furften Bildnig vom Halfe. Wladimir legt jie
eigenhandig dem Aelteften um.)
Da nimm, Du treuer Sohn

Ded Vaterlandes, diefe Kette Hin!

Nidt der Grob'ver diefer Wejte hringt
Sie Div im frohen Siegesraufdhe dar;
@3 ift dbas Waterland, das fie Durd) midy
Dem treuen Sobhne danfbar fiberveidht.
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Den Gdelmuth, mit dem Jhr meine Kitbhnbeit,
Mein Fricft, befdamt, giebt diefer Ehrenfette
€o hoben WRerth, daf id) vergejfen muf,
Sie nidht fiir meine ThHat verdient ju Haben.

Wladimir.
Wer founte Deine Ihat aud) fe belohnen !
Sie tragt den fdbnften Lohu nur in fid) felbft. —
Ju Gurer Mitte, brave Biirger Kiew’s,
Bermif i) einen Heldenmith’gen Mann,
Der meinem BVater einft auf feinen Jugen -
Gin treuer, glidlider Gefdhrte war.
Warum entiieht fidh Swieneld meinem Gruffe ?

( Paufe.)

Ibr {dhweigt? — Id) feh’s an Guren triben Bliden :
Gr ift uidhyt mebhr!

Gin Bofar

Gr folgte dem Befehle
Ded Fiirjten Jaropolf, der ihn verbannte.

Wladimir.
Wohl uns, das Vaterland foll ldnger nicht
Nad) feinen trew'ften, Deften Wiivgeen  trauern !
Flirft Jaropolf hat durc) die Fludt fid) felbft
Des Redhted auf den Firftenthron beraubt,
Den MWir als Grben unfers Waterd fest
Mit Stadt und Land und angeftammter Krone
Fir unfern redytlidyen Bejig erflaren.
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Wir werden Gure Redyte {diigend wabren
Und Jeglidhem von Gudy ftets nady BVerdienjt
Als Fiieft und Vater gndadig unsd ermweifen.
Bolf
Wladimir, unfer Groffirft, lebe Hod !
(Srompetenfdall und Mufit.)
€ Der BVorhang falt.)

Fiinfter Aufsng.

Aermliches Simmer im Stadthaufe 3u Rodna.

Crite Scene.

SarvopolE Blubd. Spater der Befehléhaber der ‘Bef‘tc.
Danr WarafdLo.

, Saropolf (bleih und exmidet).

Die Jobtenitille, die mid) hier umgiebt,
Qft micr gang redit, — id) fiihle midh fo miide,
©o abgefpannt und fehne midy nad)y Rube.
Nur dinft mid), Daf die Stille, die Hier Herr{dyt,
Biel weniger der Ausdrud ftillen Friedens,
A3 ftummen Schmerses fhwerer Drangfal {ei.
Die wenigen Geftalten, die id) hier
Den Sdatten gleid) vordberwanten fab,
Gridhienen mir {o blei) und abgesehrt !
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SIn ibren tiefen Augen {piegelt fidy
Das dift're Feuer der Veryweiflung ab !
MWas ift hier vorgefallen, Bludb? Weld) Ungliick
Hat diefe armen Leute Heimgefudht 2
Blud.
@3 Berrfht fdpon feit dem vor'gen Jahre, Herr,
Jn diefer Gegend bitt're Hungersnoth,
Die Folgen von dem Mifwad)s, der das Land
Sier und umber betroffen.
Saropolt
Warum bhat
Man mic denn Das ver{dhwiegen ¢ Laf fogleid)
Bur Linderung der allgemeinen Noth
Gefunde Nabhrungsmittel unter's Volk
Bertheilen ! (Brud ftent unentjdloffen da.)
Nun 2 Warum befinnft Du Didy ?
Blubd.
Ady, Herr, und {teht fein Mittel ju Gebot’,
Der Noth zu wehren !
(Der Befehlshaber von Rodna tritt auf.)
Saropolf
Wasd mup id) erfabren!
G3 Berefdht in diefer Gegend Noth und Glend !
Der Befehlsdhaber.
Sa, Herr, {don fber taufend Menfden find
Sm tiefften Glend Bingerafft ! Grlafht
@3 mic, die Sdredenn unfrer Noth ju {dildern.
6*#
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Sm Jabrbud) der Gefdyichte werden fie
Der Nadywelt Mitleiddthrdanen einft entlodterr.
: Faropolf
© Und Niemand, Ndemand fagte miv ein Wort,
Al e8 nod) Ieit war, Gurer Noth ju wehren
Befehldhaber (auf Brud geigenv).
Da fteht der Mann, der Alles, Alle3 wufte,
Den dringend wir um Rettung angeflebht,
Bon dem wir taglid), ftundlid) Unterftitung
Grwarteten, dod) immer nur vergebens !
JSacopolf
(mit einent ftrengen BlicE auf Blud, zu bdiefem:)
Du {dweigit ¢ Du fannft auf die Bejdhuldigung
Kein Wort erwiedern ¢
(Blud in fidtbarer Bewegung, bleibt aber ffumm.)
Befehldhaber.
SHerr, erlaubet mir,
Bor Gud) pe3 Herzend Inn'ves aufjufdliefen !
Saropolf.
Der Wahrheit Stimme geb’ ich ftets Gehor !
Befehldhaber.
©o wifit denn, Herr, daf diefer MWann nidyt ung
Allein verrathen Hat, aud) Gud) DHat er
Berrathen, gleisnerijdy —
Jaropolf (ipn unterbredend).
Mein Freund, wasd micdh
Betrifft, beriihre Deine FRede nidht.
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Des Leumund’s gift'ge Bunge raftet nie;

Aud) ihn Hat {ie begeifert; — glaube mir,

[y fenne Diefed Manned Werth und muf

Beflagen, daf Dein Gifer flir mein Wobl,

Dein Mitgefiihl fiir diefes Ortes Leiden

Bu ungeredytem Urtheil’ 1iber ihn

Didy, braven Mann, verleitet.

(Sid) zwifhen Beide ftellend und ihre Hande ergreifend :)
Beide feid

[br mir durd) Gure jweifellofe Treue

Sn diefer Beit Des Ungliics doppelt werth.
(Bum Befebhlshaber:)

WBergieb ihm, wad er in Rodna an Gudh
QBerfdhuldet ! Laft unsd feft und briiderlich

Bufammenhalten ! Hat fich der Orfan
Gelegt, der unfer leicht beweglid)y Bolf
Bum {dnsven Abfall Hinrif, lacht und wieder
Die gold'ne Somne bejfrer Tage, Freunde,
Dann wollen wir die Opfer reid) vergelten,
Die diefe Ieit gebieterifh erheifdyt.
(Warvafdbo ftirzt in’s Simmer und mwirft fid
JaropolE zu Fufen.)
Warafdfo.
Perzeiht, mein Frivft, daf id) des Heryend Drange
Nidyt widerftehen Fonnte, Gudy 3u folgen !
Saropolf (ipn aufeichtend und umarmend.)
Hab’ Dant, mein Sohn! I wupte wobl, daf Du
Widy nicht verlaffen wiirdeft !
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Warafdto.
O, fo gebt
®ebdr den Worten efned treuen Dieners!
Wladbimir thront in Kiew durd) Verrvath,
Mnd bald wicd Gud) fein Arm aud) Hier evreichen.
Qafit, Herr, und diefen Ort ded Glends fliehen !
Sn f{duellem Segelboote fihr' i Gud
Su's Land der Petfhenegen. Diefes BVolf
Wird fid) geehrt, wird fidy gejdmeidelt fiihlen,
Wenn Jbr bei ihm im Unglid Hilfe fudt,
Und gern mit Rath und Ihat Gud) BVeiftand leiften.
Wir ftellen dort, da Jeder waffenfundig,
Mit Leidytigleit ein madt'ges Heer jufammen,
Wiv fiberfallen Kiew unerwartet,
o viele treue Herjen fiic Cud) {dhlagen,
Und eh Wladimir jur Befinnung fommt,
Seid Jhr {hon wieder Herr de8 Ihrond und Reichs.
; Befehlshaber.
Gin glidlider Gedanfe, guad'ger Fuirft!
Wardafd¥fo.

Wir dirfen Feinen Augenblid verfaumen ;
Bur Abfabet ift bereit Pad Segelboot.

Javopolf (fir fid.)
So tft denn Fludt jum Grbfeind unferd Reidys
Der eing'ge, einy'ge Weg flir mid) jur Rettung!
Gr gleiht dem legten Gang’ zum Hodygeridyt),
Nur von ded3 Sdhimpfes Jvclidht matt beleudhtet,
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RNur von der dumpfen Luft der Schmad)y umweht !
(Paufe, dann laut:)

Jbr vathet mic das Volf der Petidhenegen
Um Beiftand amjufleh’n ! — Ihr meint ed redlid)
Mit miv — id) weif, und dod) it Guer Rath
An Schaal' und Kern fo bitter, — ad) fo Ditter ! —
Sdon ift e8 Nadt, und Heut’ auf feden Fall
Bu fpdt; drum geht jur Rubh und morgen frih’,
Sobald im Often fih der Himmel rothet,
Grfabret Jhr, wasd i) bejhliefien werde.

(Der BVefehlshaber und Warafdyfo gehen ab,

gu Blud:)y
Lergif im Arm’ de8 Sdlafs Dag Weh' der Krdnfung,
Die man Dir unverdient Dereitet Hat.

B Lubd.
Gin Glid fiir mid), daf IJbr, mein guid'ger Fiirit,
Mid) befer fennt! Mag {iife Ruh Gud) frarfen !
(Beide gehen ab.)

Blud’s Jimmer im Stadthaufe zu Rodna.
Bweite Scene.

Blubd (tritt auf).
Wobin mich wenden ¢ BVUE ih vor mid) hin,
So gdabhut ein Abgrund fd)mtti'g mir entgegen,
Die Fiife fhwanten und es riefeln Perlen
Der Angft mic von der Stirn ; id) greif’ vergebens
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Nady einem . Stal’, der vor dem Stury midh) mahre; —
Da werf ih in Verpweiflung eiven Blick
MNad) Oben, aber ady! Gewitterwolfen
Wie Grabesduntel jieh'n fich diber mir
Bufammen , prafjelnd ftivien flammende Blige
Heruteder auf mein Haupt! — I bin vernichtet ! —
Wolfin, Du Sdandliher, haft audgeblutet
Und qud dem Hollenpfuhl, dem Du verfallen,
Stredft Du die Arme nacdh) mir aud und jiehit
Aud) midh) in ihn Hinab! —
(Paufe des Nachdenfens.)

I’ Land der Petfdhenegen darf er nidt
Gutflieh’n ; das gdbe Keieg und Blutvergiefen,
Und Beides {oll vermieden werden ! — Sterben,
Dad foll er! — Ja, mit meinem Blute Hab’
Iy mid) dafiir verbrieft ; — man hat jogar
Wiiv veidhen Lohn Ddaflir verhiefen! — O,
Den Lohn! — I trag’ ihn {hon in meiner Bruft.
Die Laft ift groff, ift reined Gold — ha Gold!

: ( Paufe. )
Sch ol ihn todten laffen! — Aber wo 2
Und wie? — Bwei Wortdhen, flein und winyig jwar,
. Dod) ift ein Bleifel3 leidhter an Gewicht. —
Nidyt hier! — Rodua Phat feinen Dold) fiir ihn.

(Paufe deg Nachbentens, dann baftig:‘
Sa fo! — Sy Hab’s gefunden! — Ja, in Kiew,
Da blinfen meine Dolde! Rafdh an's Werf!
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@b’ {id) die Briider wiederfehen, fei’s
Bollbradyt ! — Dem Palaftwdadhter, den id jringit
Bom Strang’ ervettet, fhreid’ id) nur dret Worte; —
Gt wird fih danfbar mir erweifen, wird
Die Morder dingen. ‘
" (@est fidy und {dyreibt, verwirft aber wieder das Papier.)

eein, das ift ju deutlich !
Berblimter ; — fam’ ed fo in fremde Hand,
Miv bracht’ es Unbeil ! —

(Sdyreibt auf ein anderes Papier.)
Sa, fo ift e3 rvedht!

Der {dhlane MWann 'verftel)t mich fchon. — Und nun
Der Bote — wem vertraw’ is? — Meinem Reitfnedt!

(Gebt mit bem Briefe ab, 1aft aber in bder Jer:
ftreuung das verworfene Papier auf dem Tifche licgen.)

Simmer der crfien Scene.

Dritte Scene.
Gs ift Nadyt. JavopolE tritt auf, die Krone in der Hand.
Dann Swatoslaw’s Geift. Spater Trene ald SdelEnabe
verBleider.  Dann der Befehldbaber von Jodbna und Wa-

vafchEo. Bulest Blubd.

Saropolf (die Krone betradtend).

Wie Du miv (ddelit, glangend Gold, gefhmiidt
Wit Steinen, de wie Steruenlicht erglanzen.
Sieh’, Gold, i) ladhe fa, weil Du miv ladpelft! —



sze 136 ewcie

Wenn id) einberfdritt fonft, den gold'nen Shmud

Auf meinem Haupt', wie fie die Kniee beugten,

Wie mandyes Antlif freudig mid) begrifte,

Wie manched Wntlig Frampfhaft fid) bemiibte,

Gin Ladeln ju erbeucdbeln — Ha vor meiner Madyt,

Ror meiner Allgewalt und Herrlichfeit ! —

Dad Alled ift vorbei, ald war’ e3 nie

Gewefen ; aber madtlod bin idh) nidyt,

RNody nidt! — G8 regt fidy eine newe Madht

I mir, — Dad it der Hohn! I will hobhnladen

Im Shlaf’, im Waden allem Sein und Werden !
(Wirft die Krone weg.)

Fort, fort, du gold'nes Spieljeng b[)ne Madyt !

Lerhohuen will id) Didy; — verhohnen Didy,

Perun, Du madt'ger, miggeformter Blod,

Lor dem fidh unfrer Weifen Knice beugen

MWd Den ein Kndbdhen frraflos geigeln fann,

Wenn unfers Tempehvddters Auge rubt! —

Verhohuen will iy Did), mein beraus

®etrenes Volf, dad mid), den eig'nen BVater,

Bum Beichen feiner Trew’, verrathen hat! —

Rerhohnen will i) Did), Rogneda, weil

Dein Lebreis fo bejaubernd auf midh wirkte,

Dap i) Jrenen lieblod von mic ftief! —

Und meine Mutter 2 — Ha, verhohnen muf

I fie, weil fie, {o fanft, {o fromm und lieblidy,

| Gin Weiberhers jum Grbtheil mir verlieh’ ! —
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Gin Zigerher;, — ein Tigerher; thut Noth! —

Mein Vater 2 — RNein! — An Deiner Heldengrofe,

An Deined Rubhm’s erhab'ner Saule bridt

Sid) meined Hohnes MWadyt ; hier fallt fie nieder

Und betet an — und weint und jomumert flaglid. —
(Paufe der Rubhrung.)

“Und mm — wobin id) felbft mit meinem Hohn' 2 —

I jenes Land, wo man den Heldenvater

Mir meudylingd mordete, — jum Grbfeind Rufland’s! —

Und wie? — Gtwa voran die ftolzen BVanuer,

Der Rriegébromméteu Sdymettern, Trommelwirbel,

Sodann id) felbit in firftlidem Gepring’,

Umgeben glanjooll von Bofaren, Gridnen,

Gefolgt von Ffiibnem, fieggewohutem Heer' 2 —

Sein, — nein! — So niht — fo nicht ! —

Das wir’ ju alltdglidy filr meinen Hobn,

Gemein und abgenust, wie man’s oft fah; —

Gr fordert Jeues, Ungewdhnlidyes,

D'rum zieh' iy hin im Eleinen Fifcherfahn ;

Statt ftolzer Banner fleine Wimpeldyen

Am diinnen Maft; — ftatt Trommel und Drommeten

Des Steuermanned Pfeifen, der den IBind,

Den ginft'gen, lodt nad) altem Seemannsbrand); —

Und 1y, der Fieft, mit Kron’ und Fricftenmantel ,

Wie werd’ i) prangen ! —  Jittern follen fie

Bor meinem Heer’ mit meinen Feldherrn, Griduen,

Die alle, — um die Krafr ju concentriven,
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Die {o befanntli) Ungeheu'res wivft, —
I einer eingigen Perfon erfheinen, —
Das ift mein fugendlicher Freund, %"ar&fd)foi —
So tid id) ein in'$ Land der Pet{dhenegen ! —
Nur Sdhabe, daf von einer Wenjdentlaffe
Mein Jug die grofte Wehulichfeit vervath! —
Id) mein’ die Bettlerfhaar, die friedhend - fred
Sogar bei'm Feind' um Guadengaben bettelt ! —

(Blig und Donner. Swdatoslaw’s Geift erjdeint.)

Mein Vater ! —
(Gr wirft fid) auf die Kniee nieder und verbult
fein Antlis. — Paufe.)

Geifterftimme.
D Cobn, entehre meinen Namen nidyt !
(Der Seift verfdywinbdet.)
Javoypolf (vidtet fidh auf, tief exfdhiteert:)
Da ftand er, — Hu! — Da ftand der Held, — mein BVater!
Sein Antlig bleih und ernft, — bdie Bruft voll Wunbden.
Cein ftarves Yuge ohne Sebfraft traf
Wein Hers ! (Paufe, dann laut und durdpdringend:)
Mein Vater, nein! — Nein, nein, Dein Sohn
Wird Deinen Namen nicht entehren ! — Nidyt
Bei Deinen Mordeen werd’ i) Hiilfe fuchen !
O fehr’, umftrablf von Deiner Thaten Glang,
In Odin’s filbernen Palaft jurid!
Was aud) die Nornen 1iber mid) verhdngen,
Dein Geift hat mid) ju Aliem vorbereitet !
(Paufe.)
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Sn wildem Aufrubr firomt mein Blut jum Herjen
Und glih'nder Durit brennt in der Kehle mir.
(Halblaut.)
He, Munbdichent ! { Gebieterifd). )
Warum jogerft Du! — Herbei !
(Hobhnladend.)
Sdon gut! Du magft in Dienfteseile Div
Kein Glied vervenfen ! — Redyt fo! — Bleibe weg!
(Paufe — dann rubhiger :)
Grmadet rub’n die Wenigen, die mir
Gefolgt ; — wer wird mid) Horen ¢
(RKlingelt leife, Jrerne tritt ald CGdelfnabe auf, zu ihr:)
SKnabe, bring’
Miv ein Getranf ! (Sie gebt ab.)
~ Gin Gbeltnah’ !
(Bitter ladyend.) $Hab’ Dant,
Geliebter Hobhu, Du Bhaft ihn hergesaubert,
Den madyt'gen Fiirften glangooll ju bHedienen.
Hier {i’ i auf erhab’nem Throw’, die Grofen
De3 Reiches um mich her ! Ich winfe —
Und Aller Kuiee Fiijlen flugs die Grde.
»Bernehmt, Getrene, heut' geh’ iy iw's Bad
»Und rul’ dann aus von des Regierend Mithen — !u
wPerun erhalt’ Gudy, grofer Fuirft und Herr,
nG't Bad und Gure Rup’ ift unfer Heil!
nHUrrah Lo

(Jrene bringt einen mit Wein geflillten Potal,
ben fie vor ihm auf den Iifd) ftedt.)
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Sieh’ da! Mein ftlichiter Pofal, —
(Sept an und trinkt paftig.)
Sogar mein Lieblingdwein ; wie labt er midy! —
Warum, o Knabe, wendeft Du von mir
Dein Antlis ab? — Du weinft? — Was fehlt Dir,
fnabe ? :
Was weineft Du? — Du {dweight; — Du fdludyeft;
fpridy !
(Grhebt fidy, tritt zu Jrenen und wenbdet ihr Ge:
fiht fidy gu.)
D, Gotter ! — Was erblid ih 2 — Didy, Jrene!
(Sinft erichattert auf den Seffel zuric.)
Gridheinft Du hier — Dded Undanfs mid) ju jeiben 2
Willft Du mid) ftrafen, daf i Did) verrathen,
Daf i) Dich elend madhte 2

(3ieht einen Dold) aus feinem Giivtel und rveidht
ihn ibr dav.)

Nimm den Doldhy,
Durdbohr’ mein trenlod Her;, der Dold) ift jdharf,
Wir find allein in mitternddyt'ger Stunde,
I werde mid) nicht wehren !
. Jrene (den Doldy suriickweifend).

O, mein Gott!
MWie wehe thut ein Argwohn folder Art! —
Mein gnad’ger Herr, id) wupt’ Gud) hier verlajfjen —
Saropolf

And Du erfdeinft ju meinem Jrofte hier ¢ —
Die Graber thun fidh auf —- und nadtlide
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Gejtalten — irven — fdredlih — fdredlid) ! —
(Paufe.)

RNein, nein — o3 ift fein Jrughild! — Seh i) Didh

Dod) vor mir, — fa, Du bift's, — Du bift's, Jreue!

o liebevoll — fo gut und fromm — wie jonft —

(umarmt fie — Paufe)

Hier hab’ i) Dornenfaat gefd’t und Waizen

Geerntet ; — ady, und wo i) Waizen {dete,

Da wudert mir ein Dornenfeld entgegen!
(Sinkt erfchittert auf den Seffel nieder und verhult
fein Geficht. Jrene entfernt fich auf einen Augen:
blic und Eebrt dann in Frauentradyt zuruc.)

Wer filhrte Did) an Ddiefen Ort Ded Jammers 2

Srene.
Wardfdfo, Herr, begleitete mid) her !
JSeropolf

uUnd Du bift hier; Du folgteit mir '8 Gleud !
Sierher, wo felbft ver Schimmer fiirjtlidhen
Geprang’s eclofden ift. — (pauie.)

O Hoffmmg, Hoffnung !
Gin €trahl von Deinem Ldpte fenft {icdh wieder
In diefe Brujt von i, in Ddiefes Her;
Voll Hohu! — Jrene, fprich: i) habe Did
Berfrofen und dem Spott des Bolfes Didy
Geopfert, elend hab’ idy Dich gemadpt. —
Jft e der Ghriften Gott, der o Did) iehrte
3u thun, wie Du an miv gethan ¢ —
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Srvene
€3 it
Mein SHer; !
Saropolk
Qrene, wende von mir ab
Deint Antlis ! Sieh’ ein Brudermbrder {teht
Ror Dir, cin Wiith'ridy, der Did) von fid) {tied,
Gin Sdwelger, {hmadbededt —
Jrene (tief ergrifien, ihn umfaffend).
O, laftert Gud
RNidt felbit, verdammt Gud) nicht! — Was Jhr als Wenjd) -
Gefehlt, wird Der verjeiben, der die Herjen
Wit feinem Guadenauge priift.

Satopoll
Du meinft
Den Chriften - Gott
Jrene (freudig).
Den Heiland mein’ i), Herr.
Gr ift die Liebe felbft!
Saropolf
Dein Heiland hort
Mich nicht ! Wohl hat die Mutter meines BVaters,
Die weife Olga, viel fid) abgemiiht,
Aud) mic) fiix ihren Glauben ju gewinnen,
Doch) ich verfdhlof vor ihm mein Herz. Verladit,
PBerfpottet Hab i) Deinen Heiland ftets.
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Scene.
Und darum, meint Jhr, witd er Guch verftofen ¢
O, nimmermebhr !
Gr ift der Hirt, Der dad verirrte Lamm
Durd) Poor und Wildni fudht, bid er ed finbet
AUnd wieder ju der Heerde fiihrts er ift
Der Sdnitter, der die langft vergeii'ne Garbe
Pom Felde tragt Dem fichern Sypeidher ju.
Qertraut in Demuth ihm, er nimmt Gud)y auf!
Gr fihrt Gud) durd) vie Nacdht Des Hden Dafeins
I’ Land Der ew’gen Seligleit !

Sacropolf
O, wie
Grgreifend tonen Deine Worte mir
In's Hery! — 68 war verhdrtet, angefillt
Mit Groll und Hohn. — Jept dringt ein mildes Lidt
S feine finftern Sammern ein — ermwdarmend, '
Grquidend. — (Paufe.)
Syradft Du nidht, in Demuth jolit’

S ihm vertrawn? — Jn Demuth! — Wobl! — Jdy will
Bu Deines Heilands Glauben midy befennen.
Und um died Werf mit Demuth ju vollfibhren,
Will id) dem eitlen Prunf der Welt, — id) will
Dem Thron' entfagen und mit Dir vereint
I einer {tillen Hitte wohnen. Sieh’,
Wenn ich ein Landmann bin, mein Feld, mein Gartden
Und meine Wiefe {elbft beftellen werbe,
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Wenn id) der fleinen Heerde Hirt und Pfleger
Geworden bin, miv Arbeitsmidem Abends
Gin {lifer Sdlaf die Augenlieder {dhlieft, —
Wie bald vergeif id) dann nidyt alle Leiden
Und alles Weh’, dad mir mein eig’nes Volf,
Das mir der eig'ne Bruder fhuf ! Wladimic
Mag 1iber Rufland Herrjchen, ich beneid’
Ibn nidt, i sibergel’ und gonn’ ihm Thron
uUnd Krone, feft vertrauend, daf er mir
In feinem grofen Reidy ein Plaghen gonne,
Wo fih ein flares Badlein traulid)y murmelnd
Durd) Blumemviefen windet, wo fid) ftol;
Gin didhtbelaubter Lindenhain erhebt,
Def fiifer Blithenduft und fibler Sdatten
Den mitden Landmann jur Erquickung (odt,
Srene.
D, mein Gemahl, wie fihl id) mid) beglict,
Gud) fo it febn! — :
Saropolf
Iy fliefie heut’ mit Dir
Im Geift Ded Heilands einen neuen Bund;
Und ihn ju fraft'gen, diene Ddiefer Wein!
(Reicht ihr den Vedper.)
Nimm hin und weih den Wein mit Deier Lippe,
Weify ihn jum Reichen diefes neuwen Bundes!
{Qrene trinft vom Wein und er thut ein Gleidjes. )

Heut’ bin i) veidher, ald i) jemald war.
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Gin grofes Firftenthum bhab’ idh verfhentt
Und mir ein grofi'red Barenthum erworben !

(Man hort aus der Ferne Kriegstrompeten ertdnen.)
Hord) auf! Unsd ruft jum Kampf die Kriegddrommete
Und wir erwiedern mit Dem Gruf’ des Friedens !

Srene (zufammenfdhauernd, — fir fich).
£ weh ung, — Dbdiefer {Hauervolle Son —
(Der Befehlshaber und Wardfdo firsen
in’8 Jimmer.)
Befehlshaber.
MWladimir's Truppen nabh'n, mein gnad’ger Fiicft,
Beeilet Gudy jur Fludt, geriftet und bemannt
3ft Guer Boot! .
Saropolf
Xdy werde nidyt entflieh’n !
Warafdto
(fidh auf die Kniee werfend, dringend).
Iy flet’ Gudy an, entflieht! Nur fo feid Jbr
Grrettet, Habt Grbarmen mit Gudy felbft!
Saropolf.
Steh’ auf, mein Sobn, verfhwende nidht vergeblidy
Der Liebe Miih’ und Sorgfalt !
Warafdfo (ridtet fich auf).
Ach, Jhr adytet

ein Flehen nidyt !
(Man hort die Fdne der Kricgstrompeten fid) mebr
und mebr napern. Blud titt auf, dex Befehls:

baber tritt ab.)
7
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And ndber, immer ndaber
Ridt die Gefabr heran ! I trag’ Gud), Herr,
In’s Voot und meine BVruft fei Guer Shild,
Sobald Der Pfeil des Feinded Gudy bedroht.
Blubd.
Herr, wad befdliet Jor nun 2
Jaropolf
; Iy febr’ jurnd;
Buritd nady Kiew mit der Friedens -Palme.
Wladimir'n, meinem Bruder rberged’
Ih Reich und Thron freiwillig.
(3u Blud:) Du gehft mit mir,
(3u WarafdEo:)
Und Du begleiteft meine Gattin Hin!
Wasd und an Lebendmitteln 1ibrig blieh,
¥Was iy an Gold und Silber mitgebradht,
&elbit diefen Bedyer gieh dem Haupt' der Stadt,
Gr mildere damit des Bolfes Glend!
(Srompeten{chall ganz in der Nabe. Der Befehls:
baber tritt haftig bhevein.)
Befehldhaber.
Wladimir's Mannen ftehen vor dem Thor,
Begehren Ginlaf. —
Saropolf
Laf fie denn Berein,
Deit Mund verfinde ihnen, daf idh felbft
CSogleid) nad)y Kiew gehe, um Wladimir'n
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In britberlidher Liebe Kron' und Scepter
Freiwillig abjugeben.
WardidEo (vergweifert fiie fich).
Ady, er fturst
Sidy arglos in's Verberben! — Weh’ mir, weh’!
(Der Vefehlshaber, Blud und WarafdhEo
treten ab.)

Wierte Scene.
JavopolE. Jrene. Dann Blubd.

Saropolf

Du bift befammert, fajle Muth, Jrene!
Srene

G3 war der fdhneidend grelle Ton der Kriegddrommete,
Der aud den Jrdumen einer {honen Jufunft
Midy lieblod in tie Herbe Gegemwart
Buriidfrief. —

Saropoll

So gehoct denn jene Thrdne,

Die Dir im Aug' erglant, der Gegenwart,
Und diefes mildbe Ladyeln um die Lippe
Der Bufunft an! — Nur die BVergangenbeit
. Gridheint mir wie ein Grab voll Moderdinfte,
Ju dag man mid) gewaltfam eingefdlofjen ;
Die Gegemwart beut mir die Rettungsleiter,

Auf der idy mih aus Woderduft und Dunfel
7 *,
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Mit leidhtbejdhymingtem Fuf' in einen Garten
Poll Sounengold und Bluthenveidhthum flichte.
Jrene.
D, vaff der {fige Traum jur Wabrheit wiirde !
Blud (tritt auf).
Bur Reife, Herr, ift Alled vorbeveitet.
Jacvopolf (zu Srenen).
Leb’ wobl, leb’ wobl, auf furje Srennung nur
Und bald umarm’ idh Didh in Kiew rwieder !
(Gebt mit Blubd ab.)
Jrene.
Auf furje FTrenmung! — Ady, miv ijt fo weh’
Um's Herz! — War' Blud nur nicht in feiner Nabe !
Nidht obhne Grau'n erblid id) ihn; miv fheint’s,
N ware diejer PWenfd) — fein bofer Seift ! —
Bom Soller aus, fo weit mein Auge trdgt,
Werd id) dem Gatten mit den Blicen folgen
Und in die Ferne bhin begleitet ihn
Wein Geift.
(G3ft im Abgeben begriffen, als Blubd guructfehet.)
Blud (mit Haft).
Id) feh’ Gud) heut' jum legtenmal,
D'rum hort jwei Worte rubig von mir an!
Stene.
D fpridy denn, fprich!
Blubd.
Sbhr war’t von mir gebaﬁ't,
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Weil Guren BUE id) nidyt ertragen fonnte,
$Weil Guer Ohr fiir mid) veridlojjen mwar.
Srene.
O baffe mid), verfolge mid) nody ferner ;
( bittend :)
Nur fiihre Deinen Heren nidyt i's Lerderben !
B Lubd.
©oll ich die Rolle Gures Heilandes —
Jremne (tief entriftet)
Berworfener, entweih’ den Namen nidt !
Blubd.
Jbr feid die Wiene, die, weil fie gejtoden,
Den Stadpel eingebiifit, — fest hai’ i Gudy
Nidht mehr, denn nun verlohnt fid’s nidt. Das ift's,
Was id) Gud) fagen wollte.
(et rafd) ab.)
Scene.
O mein Gott,
Befdyiig’ ung gnadig vor des Bofen Lift
Und Ranfen !
(®eht ab.)
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Simmer der zweiten Scene im Stadthaufe zu Rodna.
Fhinfte Scene.
Wava{dlo (tritt auf).
Wie ? — Dad Jimmer leer! — So treff
Iy Blud denn nidht vor Kiew; — o, wie qualt
G3 mid)! — TBas liegt Denn da? — Gin Stid Papier.
(Gr offnet es, tieft und ruft dbann aus:)
[br Himmelsmadyte, wad erblid id) Hier!
Gridredlih ! Das hat Blud gefdyrieben ; fa,
Id) fenne feine Handfhrift; o, der Unmenid !
Und diefer Unmenfd) ift Aliden’s BVater! —
(Rady einer Panfe des Nachdenkens haftig :)
Idh muf ibm auf dem Fufe nady), ih muf
Die {dauerlihe Mifethat verhindern! —
O, tonnt’ idy eilen mit der Sdhwalbe Sdhwingen,
Gin Augenblick ju fpat — und hin it — Ales!
: ( Gebt vafch ab.)

Wildni§ am Ufer des Dnjepr; redhtd eine Hobhle in der Ufer=
wand. G ftirmt und gewittert.

Sedbite Scene.
Blud, fpater fein ReitEnedt.
Blud
(aus der Hohle tretend ungeduldig:)
Wo dod) fo lang’ der Reitfnecht weilen mag! —
Lerfludtes Wetter, wie ed tobt und wiithet !
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Gewitterwolfen, {hmwar; wie Nadht, umbiillen
Mich drohend, und mit {dweren Sdloffen ftirst
Der Regen nieder.
Brid) den Gidbaum, Sturm!
Sabr' nieder, Blig und todt’ hn! — Konnt' iy beten,
) wiirde beten D'rum ; viel bejjer war’s
Fir ihn — fiic midy, id) fonnte freier athmen !
(Zritt mehr hervor und fieht in die Ferne.)
Gr 3iebt dahin, und fieh’, dort #ber ihm
Ift's bell und licht; hier muf e8 wiithen, — bier!
Sier muf e3 fdhwary fein, — und —
(an bdie Herftelle greifend :) bier fdhwadrzer nod
Was that er mir, daf i) ihn todten muf? — —
Fort, fort Gedanfen, fort! — Bu {pat! Bu fpat!
D, tunt’ id) Rube, Rube dodh gewinnen !
Grringen will id) fie! — Da fommt der Bote!
(Bum Reittnedt, welder ihm Feudend aus dem
Hintergrunde entgegentritt ;)
®ieb Her die Antwort, Sdurle, fpridh, wo ift
Dein Rop 2 — Wo weilteft Du {o lange, {pridy !
(Gmpfangt ein Papier und lieft mit affectivter Rube :)
oWie Ihr befohlen, wird'3 gefheh’n. Sobald«
(fpridyt undeut!idy mehreve Worte, dann )
Ja, fa! — '@ ijt gut — vedyt gut. — Ha, wie e8 tobt!
(Blig und Donner.)
o ift Dein Rof ¢
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Reitfnedt.
Mein Rof war matt und mad’,
@8 fount’ nidyt durd) den Sumpf, Nrum lie id) e
Burff, nidt weit von hier, faum taufend Sdritt’.
Blud
Sab'ft Du den Fiirften, ift er weit poraus ?
Reitbnedt.
Auf Halbem Weg’ nady Kiew ging der Sug
Bei mir vorbei; i) hatt’ mid) im Gebitjdy’
DBerftedt, wie Jhr's befohlen.
B lubd.
Gut, fet fomm’
Und fitbhre mid) fogleidh) ju Deinem Rof.
Des Wetters Ungeftiim darf mid) nidht bindern,
Den Frften nod) vor Kiew ju erreidhen.
(Beive treten ab unter BWlig und Donner.)

Gin Gafihaus zu Kiew.
Sicbente Seene.
Bolt PifdEa
Giner aus dem Bolfe.
Griable weiter, Pijhfa ! — Nun, wie war's
In Wel{dland ?
Pifdfa

Freund, erft nese meine Junge ;



«53>e 153 ewe

Freund, 'l erft meinen Gaum mit gutem Meth,
Und dann erjdhl’ id) Gud) die Wunderthaten
Wladimir's in dem Land’ der Welfdhen.
(Man reidyt ihm Meth, er trinft.) So!
Wo blieb i) denn 2
Gin Anbdecrer.
Jbr war't mit eurem Sdiff —

Pifdhta.
3In Welfdland angelangt. »
Gin Dritter.
Wer wohnt denn da ?

Pifdta
Da wobnen Menfden pweierlei Gefdhlechts.
Das Land hat Berge, hober al3 der Mond,
Und diefe find mit Sdhnee und Gid bedeckt.
Wo Berge ftef)’n; begreift ein Pinfel fdon,
Da miffen Ihaler fein; in diefen wohnt
Der Sommer ewig; wenn er uns verlaft,
Bieht er Dot ein und weilet in den Thalern.
Da ift’8 fo heif, daf, leglt Du nur ein Gi
So lange, wie Du braudft, um finf ju zablen,
In Sand, in ausgeddretes Moos, in Grde,
So ift e8 hart gefotten, wie ein Stein.
Daber denn aud) der Wind, wenn er aud Weljhland
Im ftrengften Winter felbjt ju und gelangt,
Sogar bei und den Sdhnee jum Schmelzen bringt.
7 * *
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Giner ausd dem Bolfe.
A, nun begreif’ iy erft, wie’s fommt, daf e3
Bei und im Winter aud) bidweilen thaut.
Pifdia
Du bift ein Huger Wenfd) und Dein Verftand
Befdhymeidig. — Nun, dort oben auf den Bergen,
Da wobnt ein Bwerggefdledt, nur faum fo grof,
siie unfre neugebor'nen Kinber find.
Dagegen in den Thalern Hauft in Hohlen,
Gin Riefenvolf ! Spreist fold) ein Kerl fidh aus,
€p fann ein PMann, wie unfer Gind, bequem,
[ meine aufredht, wie durd’s THor paffieren.
Seh’t, diefem Riefenvolfe Hatte einft
Wladimiv, aller Helben Oberbeld,
Den Krieg erfldrt.
Viele Stimmen.
Den Krieg erflart? — Und fold
Gin Volf ! Cntfeslidy !
Giner (zu Pifdea).
: Haft Du jenen Krieg
Selbft mitgemadyt ¢
Pifdta.
_ Lerfteht fid)! — Shurke, wer’s
Nidt glaubt ! I war Ded Fiirften Schatten, wo
Gr ftand und fampfte, tberall war id
UAn feiner Seite. — Jeicht miv Deth !
(Man veicht ihm Getrank, er trinft.)
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Giner aus dem BVolfe.
Hureah !
3t unfer Ficft von foldem Sdhrot und Korn! —
Hurrah! — Dann geht's gewif in'$ Javenreid,
Bur Barenftadt auf Plinderung und Raub!
~ Riele Stimmen (jubelnd).
Biv Alle ziehen mit — auf Rauben — Pliindern !
Giner.
Stil’, ! — RNun Pijhta, fahre fort! — Wie war
@8 weiter mit dem Krieg’ der Riefen 2
Pifdta
(weldyer gefchaftig einen Humpen nacd) dem andern geleert).
Gi,
So laft mid) dod) erft rubig trinfen. Wollt
Ibr, daf id) unter Gud) verdurften foll 2
Jbr feid ein {dhuft'ges Wolt! — Nidt eine Spur
Bon Lebensdart !
Giner
(gu PifdhEa, ihbm den gefullten Humpen veichend :)
Lrinf, Briderden, und brumm’
Nicht mebr! — I brenne vor Begier, ju horen,
Wie's weiter Gudy erging.
Pifdta
(fieht ibn lange bedeutend an, leert dann den Humpen).
So, Freund, dad heift
Berniinftig fpreden ! — Nun, jo hort dann weiter !
@inmal nad) einer blut'gen Sdladyt, in der
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Der %ﬁtft und iy und nod)y drei topfre Kampen
3wei Dusend fener Riefen todtgefhlagen, —
Da fam's, def wir, mit hrem Blut gefardbt,
Grmitdet und ecfdhdpft auf frefem Felde, —
Die Nadyt brad) ein, — nicht wuften, wo und wie
Die miden Glieder durd) den Sdlaf ju ftarfen.
Da fiel mir's ein und ward gleidy ausdgefiifrt :
Gin feder legte fich in eines Riefen Schub,
In weldem Bwei beinahe Plag gehabt.

(3u cinem Kleinen aus dem Bolfe:)
Siel’, folder Blendlingsburfhen, wie Du, Knirps,
Rermochten ihrer Sedd d'rin ausdjuruh’n.

- ( Gdallendes Geldchter. Man hort Srompeten und
bie Qrommel. Giner aus dem DBolfe fhirzt in’s
Simmer.)

Der Gingetretene.
Hoet ! Javopolf ift eben aus Rodua
Hier eingetroffen.
Alle Anmwefende.
Ah! Das muf man feh'n! —
(Ale entfernen fich.)
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Ereier Plap vor der offenen Pforte des Fhurmbofes in Kiew.

Achte Scene.

Srompetenfdhall und gedampfre Srommel in Intervallen. Ja:

vopolf tritt auf, langfam nach dem Thurmbof gehend. Jhm

folgen BVlud und WolE, unter bdiefen der Aeltefte von
RKiew. Spdter WardfdEo.

: Saropolf
Wo treff id). meinen Bruder, Firft Wladimir ?
Der Aelteite (pervortretend, freudig).
Willtommen , gnad’ger Groffirft !
Facopolf.
Diejed Wort
Hat einen Doppelfinn in Deinem Munbe.
Bor furjem dadhteft Du nod) anders; — fesit
Rufft Du mic ein »Willfommens ju! —
Aeltefter.

Mein Her;
Kennt eine Sprade nur und blieb Gudy treu!

Bolfsdhaufe.
Gr fpridht die %abrbet’t, Farcft ! Wir Alle waren
Gud) treu bid in den FTod; — Dbda floh’t Ibr felbit.
Sacrtopolf

S0 — fo — man hat mid) anders unterridytet !
Wo trefP i) meinen Bruber ?
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Yeltefter
Dort im Thurmbof’,
Grwartend Guren Grup.
(JavopolE f{dreitet langfam bdem $Hintergrunde
su, wabrend Wardfdo f{id) gewaltfam durd):-
orangt, JaropolE ben Weg vertretend.)
WardafdEo. A
Halt't ein, mein Firft!
RNidht einen Sdhritt mehr weiter !
JaroypolF (fepen bleivend).
Wie, Wardjdfo ¢
WarafdEto.
Nidyt in den Ihurmbhof, Fhcft, erhort mein Flehen!
Sacopolk
Wardfdfo — f{ieh’, id) gebe fa jum Bruder —
An meined Bruders Her;.
(Drangt ibn guric und {dreitet vormwarts).
WarafdFEo.
Gr bort midh) nidyt !
Jbt Himmelsmadyte helft! — Gin Hoffuungsfunte —
Pur einer nody! —

(Gntbloft fein Sdywert, eilt ibm nacdh, und als
JavopolE eben in die fid binter ihm {dhliefende
Pforte fdyreitet, vertritt er Blud den Weg, ihm
fein @dywert vorhaltend mit furdyterlicher Stimme:)

Du folgft ihm nidyt !
Blubd.
Burid,
Du Unverfhamter ! —
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Warafdfo.
Gher ftich, al8 daf —
(3n diefem Augenblick hort man binter der Pforte
angftlich, sulest binfterbend ausrufen:

»D, weh’ mir ! — Hiilfe, Bruder, — Hiilfe! — Hailfe !«
(BWarafdEo fenft fein Sdywert, vattelt Erampf:
baft an der verfdloffen bleibenden Pforte und vuft
dann fdhmerzooll aus:)

Warafdfo.
Die Sdhandthat ift vollbradt !
( Siefe angftliche Stille. Darauf gebt Blud zuerft
linfg, dann WardfdEo redhts im Hintergrunde
ab. Die Paufe dauert nody cine Weile, dann ver:
nimmt man binter den Mauern bdes Tbhurmbofes
Srauermufif, bie Shove offnen fich und Javopol£’6
Leidynam wird auf einer Vahre in feierlider Proces:
fion mit Fatelbeleucdhtung Herausgetragen. Jhm fol=
gen Wladimir, Dobrynia, Kricger und Gefolge.)

Gbendafelbit.

Neunte Scene.

Wladimiv, Dobrynia, Krieger, Gefolge, der Aeltefte
von Kiew und BVolf, {pater ein Bote.

Wladimir.
Hier ftellt den Leidhnam
De3 Bruverd ber !
(Die Bahre wird in die Mitte der Vabhne geftellt;
die Mufit fdweigt.)
Sep’t, Kiew’s BVolf, bier ift
Gin fdyauerooller MWord an meinem Brubder
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Weriibt, ald er vertranungsvoll fidh nahte,
Wir Kiew’s Thron freiwillig abjutreten.
Da liegt er nun, e’ ihn mein Bruderarm
Umfajfen Founte, {dhandlid) Hingemordet! —  (Paufe.)
Dod) furdytbar treffe bald das Radpefdhmwert
Den jduld’gen Morder !
(Man hort hinter der Bithne einen VolEstumult.)
Wag begiebt {idy dort?
Wer wagt e8? — Krieger auf!
(Gin Bote aus dem BVolfe ftirat aus dem: Hinter=
grunde hervor.)
Bote (zu Wladimir'n).
Der Morder ift
Gntdedt | — Wardfhfo warf ein Blatt Papier's
Jbm ju und vief : »Dad war Dein Wert lv — Das Volf
Grgriff dag Blatt, ein Sdriftenfund’ger las
Den Jubalt vor —
Wladimir.
Wer ift der Morder, {prid!
Bote.
Gi, der verbafite Wofwod {ft's !
Wlapimir. :
Wie ¢ Blup ¢
Bote.
Ra, fa, — Der ijt'8!
Wladimir.
DMan fiihr’ ihn gleid Hierher !
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: Bote.
Ja, gleid), bocb ohue Haupt und ohne Arm’ —
Und Beine. —
Wladimir.
Was ¢ — Du redeft frre!
Bote.
Farft,
Wardajchfo bat im Bweifampf’ ihn erfhlagen ;
a3 Bolt hat ihn jerriffen und fein Haupt
Nuf einer Langenjpige wandert durd
Die Gaffen —

Wiladimir (mit Wirde und Kraft ).

Wie ? — Dasd Volf?2 — Jft unter Gudy
Das Henferamt in Pobelshanden ¢ — Sdhmadyoll !
Das darf nidht fein! — BVon heut’ an nimmermehr !

(Paufe. Wladimir winft, die Srauermufit falit
ein, die Wabre wird in Procefjion vor Allen be:
. gleitet in ben Hintergrund weggetragen, die Bibne

bleibt einige Augenbliicke (eer.)

3immer in Warafdfo’s Haufe.

Bebnte Scene.

Srene und Alida treten auf, dann Wardfdto, gulest

drei Bojaren mit Sefolge.
Strene.
Du fah'ft ibn alfo ¢
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Alida.
Ady, um fiir die Ieit
Der Prifung, fiic des Lebend Dauer ihn
Bu meiden! —
Srene
: Armed Kind, uns Beide
Perjdhwiftert Gram und Kummer. —
' Alida.
Fcftin, ady!
Fir mich ijt Alles hin; — verloren Nlles !

Lerloren —
(Jrene nimmt fie in ihre Arme. Beide {chluch-
zen. Paufe. WavafdEo tritt auf, bleibt in der
Ihar ftepen. Alida gewabrt ihn, reift fidh von
Jrenen [0 und geht in den Hintergrund ab.

Warafdto.
Ady, — fie will mid) nicht mehr feb'n!
Srene
(3u ibm tretend mit warmer Ihcilnabhme).
Gutferne Didy, betlagendwerther Jiingling !
WarafdLo.
SBobin, da fie mid) flieh’'t! — Wohin? — Wobhin? —
JSrene.
Du edler Jingling, glaube mir, dein Gram
Jft audy der um'te; trag’ ihn mannlig! — Dody
Berweil' nidt langer hier, — ibr bridt das Her;.
Wardafd o (tief ecfdyittert).

SNun denn — fo lebet wohl — auf immerdar !
(WarafdEo tritt ab)
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Srene.
O Gott, weld namenlofer Jammer! Blud's
Berrudyte Ihaten fielen nicht allein
Auf fein BVerratherhaupt ; fie fhirzen aud
Sein Kind, fein einy'ged Kind in’s tieffte Glend! —
Wardfhfo wird der Irennung Schmer; befiegen,
Ibm bffnen ftolzer Muth, fein treyed Her;,
Die BPahn jum Heldenleben; — aber fie —
(Ulida Fehrt zurack. Jrene nimmt fie in ibre
Arme — Paufe — Jrompetenfchall. Beide erwa-
den wie aus cinem Jraume. Jrene blickt zum
Senfter hinaus.)
Was feh id), einen Jug im Fiirftenglany’ ¢
Gr nab't, — was {oll er hier 2 —
(@8 treten drei Bojaren feftlich gefhmuckt hevein.)
Grfter Bofar
(wirft fih vor Jrene auf ein Knie nieder).
Wladimir fendet Gud) den Brubergruf,
Und bittet Gud), daf Ihr in Guaden wollet
Mit Gurer Gegemwart ihn im Palaft beehren!
Fir Gud) und Guer Ghrenfraulein harret
Die Sanfte hier vor Gured Haufed Thiir!
Srene
Grhebet Gudy, ich bitte. Diefer Aufmwand
Bon Pradht und Fiivftenglang gehort nidyt Hierher,
(tief bewegt)
Wo Gram und Kummer wohuen.
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Grfter Bojar.
Gdle Furftin!t

Bladimir fennt und wiirdigt Cuer Unglid ;
Gr Dbietet Liebe, Hiilfe, Troft Gud) an;
Lerfhmabet nicht, wad Gudy fein Gdelfinn
Bereit ift ju gewdbren ; franft ibn nidt,
Denn er verdient ed nidt um Gud.

Jrene (zu Alida)

Der Facit Wladimir ift Gebieter bier.
Wir miffen dem Befehl’ ung fiigen ; Fomm’,

Deein Kind !
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